O Livro de

ZACARIAS

Autor 0s estudiosos divergem enormemente
guanto a autoria do Livro de Zacarias. O autor € iden-
tificado em 1.1 como “Zacarias, filho de Baraguias, fi-
¥ |ho de Ido”. Tem-se afirmado tradicionalmente que
esse homem foi um contemporaneo de Ageu, no século Via.C., e
que todo o livro foi escrito por ele. Contudo, alguns criticos estudio-
s0s tém argumentado por algum tempo que havia essencialmente
dois livros (caps. 1—8 e 3-—14). A primeira parte & considerada
como sendo do século Vi a.C., da autoria do préprio profeta, en-
guanto a segunda parte é considerada de um periodo posterior, em
geral da era dos macabeus, ne século Hla.C. Varios argumentos his-
toricos e literarios tem sido utilizados para se chegar a essas con-
clusdes, mas todos se constituem, na melhor das hipdteses, em
meras tentativas. Nao ha razdes fortes o suficiente para se concluir
que Zacarias nao tenha sido, de fato, o (nico autor deste livro.

Data e Ocasiao 0 panorama histérico de
X% Zacarias é 0 mesmo de Ageu (Introdugéo a Ageu),
¥ mas seus ministérios foram diferentes quanto a énfa-
se. 0 trabalho de Ageu centralizou-se na reconstru-
¢do do templo, enguanto o de Zacarias foi extensivamente
designado para encorajar 0 povo de Deus com respeito ao
bem-estar de Jerusalém e de seu futuro a longo prazo.
M da primeira parte sdo semelhantes as visdes de Eze-
quie! e de Daniel, em parte porque as profecias pos-
teriores em Israel se valeram mais de visdes. Este livro é
freqiientemente tomado como exemplo dos primeiros escritos
apocalipticos (Introdugdo a Daniel: Caracteristicas e Temas), e
certamente métodos e temas caracteristicos desse tipo de litera-
tura estao presentes em Zacarias. No cap. 14, uma batalha final
contra Jerusalém € descrita em que Deus surge como guerreiro
vitorioso para salvar o seu povo dos inimigos. De forma seme-
lhante, as visdes dos cavaleiros (1.7-11), dos quatro carros
{6.1-8) e da mulher dentro do efa (5.5-11) também podem ser
consideradas apocalipticas.
0 que auxilia enormemente nossa compreensao dos ensina-

mentos de Zacarias é reconhecer que o profeta retrata o futuro em
répidas imagens, que ndo sao colocadas em uma segiiéncia espe-

Caracteristicas e Temas Zacarias con-
tém uma variedade de formas literarias. As visdes

cffica. Ao lermos uma passagem, vemos apenas 0 que estd acon-
tecendo naquela imagem, e ndo como esta se relaciona as demais.
Mais adiante, o profeta retrata até mesmo as béngdos presentes
desfrutadas pelos cristdos em termos de figuras de finguagem e
costumes da vida no Antigo Testamento.

As visdes de Zacarias mesclam o presente e o futuro como
em um tecido entrelagado impossivel de ser rasgado em peda-
¢os. Por essa razéo, varias vezes torna-se dificil determinar que
periodo de tempo o autor tem em mente. As promessas {p. ex.,
2.5,11) relacionam-se com o publico imediato do tempo de Zaca-
rias e também a um futuro distante. Essa "visdo de telescopio” ou
compressao do futuro proximo e distante é uma caracteristica
comum dos escritos proféticos.

0 bem-estar e o futuro de Jerusalém como a cidade santa é
um tema que permeia todo o Livro de Zacarias. Diversas visoes de-
senvolvem esse tema (1.7-17; 2.1-13; 5.1-4 e notas). O cap. 8
apresenta um quadro de Jerusalém, com Deus em seu meio, vi-
vendo numa linda trangiiilidade. O livro termina com um capitulo
que desenvolve esse tema {cap. 14). 0 foco de Zacarias em Jeru-
salém reflete o tema da Sido ideal, que era esperada no Antigo Tes-
tamento (S| 46; 48; 132).

Zacarias apresenta muitos quadros explicitos do Messias, 0
Senhor Jesus Cristo. Um padréo estabelecido entre o Antigo Testa-
mento e 0 Novo Testamento € o de Jesus como Messias cumprin-
do as promessas que o Senhor proferiu a seu proprio respeito no
Antigo Testamento. As promessas de Deus sobre suas realizagdes
futuras se cumprem através do seu Ungido. Isso explica as fre-
gilentes citagfes desse livro no Novo Testamento. O Messias € re-
tratado como o Rei que entra em Jerusalém montado sobre um
jumento em 9.9-10, passagem citada por Mateus na entrada triun-
fal de Jesus (Mt 21.1-11). A trai¢do contra Cristo e sua morte sao
mencionadas em 13.7. Zacarias desenvolve ainda a figura messia-
nica do “RENOV0”, que unifica as funcdes de sacerdote e rei (3.8,
nota; 6.12, nota).

0 periodo messianico € mencionado em outras passagens,
mesmo onde o Messias ndo é explicitamente citado. A promessa
encontrada em 2.5,10, da habitagdo de Deus entre seu povo, se
cumpre em Cristo (Jo 1.14 e nota). De forma semelhante, a Festa
dos Tabernaculos celebrada em 14.16-20 encontrara sua completa
expressao no Reino do Messias, quando a nova Jerusalém desce
do céu (Ap 21.1-3).

—
Esbogo de Zacarias
l. Encorajamento para o tempo presente {caps. 1—-8)
A. Exortagao ao arrependimento (1.1-6)
B. As oito visdes noturnas {1.7—6.8)
1. 0 homem entre as murteiras {1.7-17)
2. Os quatro chifres e os quatro ferreiros
{1.18-21)

3. Um homem com um cordel de medir {cap. 2} .

4. Vestes limpas para o sumo sacerdote {(cap. 3)

5. O candelabro de ouro e as duas oliveiras (cap. 4)
6. O rolo voante (5.1-4)

7. A mulher e o efa {5.5-11)

8. Os quatro carros {6.1-8)




ZACARIAS 1

1074

C. Apéndice: a coroagéo de Josué como uma profecia do
renovo gue vira (6.3-15)
D. Problemas sociais e a transformac&o de Jerusalém
(caps. 7—8)
1. A questdo do jejum (7.1-7)
2. 0 fracasso em fazer justica e demonstrar
.- misericérdia (7.8-14)
- 3. As béngaos de Deus sobre a Jerusalem futura
(8.1-15)
4, Resposta & questdo do jejum (8.16-19)
5.A béngao de se estende & humanidade (8.20-23)
. 1.0 futuro do reino de Deus {caps. 9—14)
<A 0 primeiro oraculo profético (caps. 9—11)
17 A chegada de Deus, 6 Rei, vindo-do Norte (9.1-8)
2 A chegada do Rei a Jerusalém (9,9- 10)

: 3. A chegada de Deus, o Rei, vindo do Sul {8.11-17)
4. A destruigéio dos-idolos pelo Pastor-Rei (cap 10)-.
5. Um poema sobre a destruicdo das nagaes
orgulhiosas (11.1 -3) .
" 6. Um retrato do Pastor de Deus {11. 4—1 N
B. 0 segundo oraculo profético {caps. 12—14)
1. 0 juizo de Deus sobre as nagdes e a salvagéo de
Jerusalém {12.1-9)
2. 0 lamento do povo de Deus em Jerusalém
{12.10-14)
3. A purificagdo da terra de Juda (13.1-6)
4, 0 Pastor ferido (13.7-9)
5. A guerra contra Jerusalém (14.1-15)
6. A celebragao final da Festa dos Tabernaculos
{(14.16-21)

Exortacdo ao arrependimento
No oitavo més ¢do segundo ano de Dario, veio a palavra
do SENHOR %ao profeta Zacarias, filho de Baraquias, filho
de °Ido, dizendo: 2 O SENHOR se irou em extremo contra vos-
sos pais. 3 Portanto, dize-lhes: Assim diz o0 SENHOR dos Exérci-
tos: Tornai-vos ?para mim, diz o SENHOR dos Exércitos, e eu

me tornarei para vés outros, diz 0 SENHOR dos Exércitos.
4 N30 sejais como vossos pais, ¢a quem clamavam os primei-
ros profetas, dizendo: Assim diz o SENHOR dos Exércitos:
fConvertei-vos, agora, dos vossos maus caminhos e das vos-
sas mds obras; mas nao ouviram, nem me atenderam, diz o
SENHCR. 3 Vossos pais, onde estdo eles? E os profetas, acaso,

M CAPITULO1 127Zc7106Mt23.35CNe 124,16 3 4[MI3.7-10]

*1.1-6 Zacarias faz os devidos preparativos para o registro escrito das visdes
noturnas de 1.7—6.8.

*1.1 No oitavo més do segundo ano de Dario. Entre os meses de outubro/no-
vembro de 520 a.C. Compare as datas em Ag 1.1,15 para ver como esses dois pro-
fetas — Zacarias e Ageu — exerceram 0 seu ministério a0 mesmo tempo.
Zacarias comegou 0 seu ministério dois meses depois que os judeus gue tinham re-
gressado da Babilonia comegaram a reconstruir o templo de Jerusalém,

Zacarias, fitho de Baraquias. Ver Introdugdo: Autor; Data e Ocasido. O nome
desse profeta significa “o Senhor lembra”.

1.2 0 SENHOR se irou em extremo. Os vs. 2-6 servem de prefécio as oito visdes
noturnas de 1.7—8.8. Esta segdo mostra que embora o povo de Israel tenha rea-

4¢2Cr 36.15-16 f1s 31.6

gido bem & convacagéo de Ageu para reconstruir o templo, o coragéo deles ainda
estava distante de Deus. O Senhor continuava extrernamente irado contra eles.

*1.3 0 SENHOR dos Exérceitos. Um titulo divino muito usado pelos profetas
pos-exilicos Zacarias, Ageu e Malaguias. Esse titulo tem conotages militares
(Deus como lider dos exércitos de Israel, 1Sm 17.45), mas também enfatiza o
reinado soberano de Deus sobre toda a criagéo.

Tornai-vos para mim e eu me tornarei para vos outros. O arrependimento
envolve um afastamento total do pecado e um voitar-se para Deus. O voltar-se de
Deus abengoaria 0 seu povo com a sua presenga (1.16; 2.11).

*1.4 os primeiros profetas. Ou seja, os profetas pré-exflicos (p. ex., Isafas,
Jeremias, etc.).

As visées de Zacarias (1.7)

As visbes de Zacarias tém um significado histérico para o seu tempo, mas tém também um significado
para todos os tempos. Deus salvard o seu povo e julgarad os impios.

kOuatro chifres, quatro ferreiros
(1.18-20)

Significado

A desonestidade é amaldigééda (5.3)

Quatro carros (6.1)
(6.5,7)

Os ventos do céu realizam o julgamento de toda a terra
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ANJOS ]

Zc 1.9

Os anjos (o grego angelos significa mensageiro) constituem uma das duas espécies de seres pessoais criados por Deus, sendo a
humanidade a outra espécie. Multiddes em niimero (Mt 26.53; Ap 5.11), os anjos sdo agentes morais inteligentes. Nio tém como
nem sdo comumente visiveis, ainda que possam manifestar-se naquilo que parece uma forma fisica {Gn 18.2—19.22; Jo 20.12-13;
At 12.7-10). Nao se casam nem estao sujeitos & morte (Mt 22.30; Lc 20.35-36). Eles podem mover-se de um ponto a outro no
espaco e muitos podem concentrar-se numa pequena 4rea (Lc 8.30, onde a referéncia é a anjos decaidos).

Como os seres humanos, os anjos estavam originariamente num periodo de provagao, e alguns deles cairam em pecado.
0s muitos que passaram no teste estéo agora evidentemente confirmados num estado de santidade e gléria imortal. Os céus
s$do o seu lugar de habitacao (Mt 18.10; 22.30; Ap 5.11), onde cultuam a Deus constantemente (S! 103.20-21; 148.2), e de
onde Deus os envia a prestarem servigos aos cristaos (Hb 1.14). Estes sdo os anjos “santos” e “eleitos” (Mt 25.31; Mc 8.38;
Lc 9.26; At 10.22; 1Tm 5.21; Ap 14.10), aos quais a obra da graca de Deus em Cristo continua a manifestar uma crescente
medida de sabedoria e gléria divinas (Ef 3.10; 1Pe 1.12),

Os santos anjos protegem os crentes (S 34.7; 91.11-12), aos pequeninos em particular (Mt 18.10), e observam
constantemente aquilo que ocorre na Igreja (1Co 11.10). Estd subentendido que eles desenvolvem importante ministério
junto aos crentes na hora da morte (Lc 16.22), mas nao temos detalhes a respeito disso. 0 mundo pode vigiar os cristdos na
esperanca de vé-los cair, porém os anjos os observam para ver o triunfo da graca em sua vida.

0 misterioso “Anjo do Senhor” ou “Anjo de Deus”, que aparece com fregiiéncia nas primeiras partes do Antigo Testamento,
6, as vezes, identiﬁcago com Deus e, outras vezes, é distinto de Deus (Gn 16.7-13; 18.1-33; 22.11-18; 24.7,40; 31.11-13;
32.24-30; 48.15-16; £x 3.2-6; 14.19; 23.20-23; 32.34—33.5; Nm 22.22-35; Js 5.13-15; Jz 2.1-5; 6.11-23; 9.13-23). Em
certas ocasides, pelo menos, esse Anjo é, em certo sentido, Deus agindo como seu prdprio mensageiro e é comumente
entendido como uma manifestagdo preencamada de Deus Filho.

A atividade angélica foi proeminente nos grandes momentos cruciais do plane divino da salvagdo (nos dias dos patriarcas,
nos tempos do éxodo; na outorga da Lei; no periodo do exilio e restauragéo; no nascimento, ressurreicéo e ascenséo de Jesus

Cristo). Os anjos estardo de novo em proeminéncia na segunda vinda de Cristo (Mt 25.31; Mc 8.38).

vivem para sempre? ¢ Contudo, £as minhas palavras e os
meus estatutos, que eu prescrevi aos profetas, meus servos,
néo alcangaram a vossos pais? Sim, estes se arrependeram e
disseram: “Como o SENHOR dos Exércitos fez tencdo de nos
tratar, segundo os nossos caminhos e segundo as nossas
obras, assim ele nos fez.

A primeira visao: os cavalos

7No vigésimo quarto dia do més undécimo, que é o més
de sebate, no segundo ano de Dario, veio a palavra do
SENHOR ao profeta Zacarias, filho de Baraquias, filho de Ido.
8 Tive de noite uma visdo, e eis ‘um homem montado num
cavalo vermelho; estava parado entre as murteiras que havia

num vale profundo; atrds dele se achavam /cavalos verme-
lhos, baios e brancos. 9 Entdo, perguntei: ‘meu senhor, quem
sdo estes? Respondeu-me o anjo que falava comigo: Eu te
mostrarei quem sao eles. 10 Entdo, respondeu o homem que
estava entre as murteiras e disse: "S30 os que o SENHOR tem
enviado para percorrerem a terra. 11 7Eles responderam ao
anjo do SENHOR, que estava entre as murteiras, e disseram:
Nds ja percorremos a terra, e eis que toda a terra estd, agora,
repousada e tranqiiila. 12 Entdo, o anjo do SENHOR respon-
deu: O SENHOR dos Exércitos, 2até quando ndo terds compai-
%30 de Jerusalém e das cidades de Jud4, contra as quais estds
indignado Pfaz jd setenta anos? 13 Respondeu o0 SENHOR com
9palavras boas, palavras consoladoras, ao anjo que falava

MOEIISSS.H]hLmLm;ZAW 8/[Ap6.4]/[Zc6.27) 91!72c44513,64 10mHb1.14] 11 7[SI103.20-21) 1208174.10 P Jr

25.11-12; 2910 13 9Jr29.10

nem me atenderam. Os seus pais haviam demonstrado obstinagéo e rebelido
{2Rs 17.13-15). Em consequéncia, as maldigées da alianga {Dt 28.15-68) cairam
sobre eles por causa da sua desobediéncia.

diz o SENHOR. Essa expressdo hebraica indica uma declaracao que da aos profe-
tas discernimento quanto ao plano e a vontade de Deus (SI 110.1).

+1.6 aos profetas, meus servos. Ver a nota em s 20.3.

se arrependeram. Ver Ne 9.1—10.27.

fez tengao. A palavra hebraica sugere que a punigo divina dos antepassados
pré-exlicos aconteceu de acarda com um plano.

#1.7-17 Esses versiculos registram a primeira das oito visdes que Zacarias teve
no decurso de uma noite {v. 8}. As visdes estao organizadas de modo que a pri-
meira e a (itima (6.1-8) correspondem uma a outra na linguagem figurada dos ca-
valos e dos carros. A primeira enfatiza a lealdade de Deus ao seu povo; ele é o
reconstrutor de Jerusalém e o seu protetor contra as forgas pagés do mundo ex-
terior, A visao convoca o povo de Deus a olhar para além das suas atuais circuns-
tancias e a colocar a sua confianga nas promessas de Deus.

1.8 cavalo vermeiho... vermelhos, baios e brancos. A significagdo dessas
cores & incerta.

1.9 Respondeu-me o anjo que falava comigo. Esse anjo intérprete (1.19;
2.3; 3.1; 4.1} deve ser distinguido do “anjo do SENHOR” (v. 12, nota; 3.1). Ver a
nota teoldgica "Anjos”.

+1.11 eis que toda a terra estd, agora, repousada. As nacoes autoconfian-
tes contrastam com o estado judeu gue se debate sob o governo persa. Mesmo
assim, Deus assegura ao seu povo de que essas nagdes orguthosas experimenta-
rao o julgamento divino (cf. as palavras de Obadias sobre a falsa seguranga de
Edom; Ob 3-4.8).

*1.12 o anjo do SENHOR. Ver as notas em Gn 16.7. Muitos estudiosos {embora
nao todos) identificam esse “anjo” com o "homem montado em um cavalo ver-
melho” (v. 8).

setenta anos. Uma referéncia a profecia de Jr 25.11-12, onde foi anunciado o
exilio babildnico.

+1.13 palavras boas, palavras consoladoras. Palavras que refletem o amor
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comigo. 14 E este me disse: / Clama: Assim diz 0 SENHOR
dos Exércitos: Com grande empenho, "estou 3zelando por
Jerusalém e por Sido. 1SE, com grande indignacdo, estou
irado contra as na¢es que vivem confiantes; porque seu es-
tava um pouco indignado, e elas agravaram o mal. 16 Por-
tanto, assim diz 0 SENHOR: ‘Voltei-me para Jerusalém com
misericérdia; a minha Ycasa 'nela serd edificada, diz o
SENHOR dos Exércitos, e o cordel serd estendido sobre Jeru-
salém. 17 Clama outra vez, dizendo: Assim diz o SENHOR dos
Exércitos: As minhas cidades ainda transbordarao de bens;
Z0 SENHOR ainda consolard a Sido e #ainda escolherd a Jeru-
salém.

A segunda visdo: os quatro chifres
e os quatro ferreiros

18 L evantei os olhos e vi, e eis quatro ®chifres. 19 Per-
guntei ao anjo que falava comigo: que é isto? Ele me res-
pondeu: ¢S3o os S chifres que dispersaram a Jud4, a Israel e
a Jerusalém. 20 O SENHOR me mostrou quatro ferreiros.
21 Entdo, perguntei: que vém fazer estes? Ele respondeu:
Aqueles sdo os ?chifres que dispersaram a Jud4, de manei-
ra que ninguém pode levantar a cabega; estes ferreiros,
pois, vieram para os amedrontar, para derribar os chifres
das nagdes que °levantaram o seu poder contra a terra de
Judé4, para a espalhar.
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A terceira visdo: Jerusalém é medida

Tornei a levantar os olhos e vi, e eis “um homem que ti-

nha na mao um cordel de medir. 2 Entdo, perguntei: para
onde vais tu? Ele me respondeu: ®*Medir Jerusalém, para ver
qual é a sua largura e qual 6 seu comprimento. 3 Eis que saiu
0 anjo que falava comigo, e outro anjo lhe saiu ao encontro.
4 E |he disse: Cotre, fala a este jovemn: “Jerusalém sera habita-
da como as aldeias sem muros, por causa da multiddo de ho-
mens e animais que haveréd nela. 5 Pois eu lhe serei, diz o
SENHOR, um muro de fogo em redor ¢e eu mesmo serei, no
meio dela, a sua gléria.

Israel exortado a voltar para Siao

6 Eh! Eh! Fugi, agora, /da terra do Norte, diz 0 SENHOR,
porque €vos espalhei como os quatro ventos do céu, diz o
SENHOR. 7 Eh! #Salva-te, 6 Sido, tu que habitas com a filha da
Babil6nia. 8 Pois assim diz o SENHOR dos Exércitos: Para ob-
ter ele a gléria, enviou-me as nagdes que vos despojaram;
porque aquele que ‘tocar em vés toca na ‘menina do seu
olho. 9 Porque eis ai /agjtarei a mao contra eles, e eles virao
a ser a presa daqueles que os serviram; assim, ‘sabereis vés
que o SENHOR dos Exércitos é quem me enviou. 10 "Canta e
exulta, 6 filha de Sido, porque eis que venho e "habitarei no
meio de ti, diz o SENHOR. 11 °Naquele dia, #muitas nagées
se ajuntardo ao SENHOR e serdo o Ymeu povo; habitarei no

@ 14 r7c 8.2 1 Qu seja, Proclama 2Lit. ciime ou zelo 30u ciumando 15 SIs476 16 t[ls 12.1;54.8; Zc 2.10; 8.3} “Ed 6.14-15; Ag 1.4; Zc

49v20r36.23; Ed 1.2-3; 1s 44.28 x7¢ 2.1-3
meio da prosperidade 18 0 {Lm 2.17]
CAPITULO2 12Jr31.39;E240.3;473;2c1.16 2 bAp 111

1107c3.10 P(ls 2.2-3] 9Ex 12.49

de Deus pelo seu povo e reafirmam o compromisso diving de ndo abandonar a
sua nagdo (Hb 13.5).
*1.14 estou zelando por Jerusalém. Ver nota textual. Primeira expressao do
tema do zelo de Deus no Livro de Zacarias (8.2). O amor zeloso de Deus pelo seu
povo escothido levou-o a agir em favor deles. Um tema semelhante acha-se ex-
presso em Sf 3.9-20.

+1.15 E, com grande indignagao, estou irado contra as nagdes. Note o
contraste com o v. 2, onde a ira de Deus contra o seu préprio povo no passado é
expressa. Aqui, 0 amor de Deus por aqueles que Ihe pertencem (v. 14, acima) o
leva a protegé-los fazendo vir julgamento sobre as nagdes que perseguiram o seu
povo de forma cruel.
*1.17 o SENHOR... ainda escolhera a Jerusalém, Um tema comum nas vi-
soes (2.12; 3.2). O fato de Deus escolher o seu povo distingue Israel das nagées
pagas. O resultado da sua escolha € trazer-lhes prosperidade {“minhas cidades
ainda transbordardo de bens”).
+1.18-21 A segunda visao enfoca 0s quatro chifres. 0 “chifre” era um simbolo de
poder e de orgulho no antigo Oriente Proximo (SI 75.4-5). Esta visao se acha em
continuidade com a primeira: Sido seré reconstruida e as nagtes destruidas. A
identificacéo dos quatro chifres poderia ser a mesma que a das profecias de Da-
niel {Dn 2.36-45; 7.17-28) e, desta forma, corresponder ou & Bahilonia, Média-
Pérsia, Grécia e Roma, ou entao a Assiria, Babilonia, Egito e Pérsia {10.10-11). Os
chifres também poderiam ter um significado mais amplo e referir-se aos “quatro
cantos da terra” (Ap 20.8).
*1.21 para derribar os chifres das nagoes. Os quatro ferreiros surgem para
derrubar o poder das nagdes. Isso simboliza o julgamento de Deus que vem sobre
as nagdes que perseguiram o povo escolhido, um cumprimento da promessa de
Deus a Abrado de que ele amaldigoaria aqueles que amaldigoassem os descen-
dentes de Abrado (Gn 12.3).

*2.1-5 A terceira visdo de Zacarias descreve um homem com uma linha de me-
dir. Essa visdo salienta a protegao divina conferida ao povo de Deus mediante a

17 2[15 40.1-2; 51.3] 2ls 14.1; Zc 2.12 4 Qu aumentardo e prosperardo ou se espalhardo por
19 ©Ed 4.1,4,7 5 Reinos ou poderes
4¢Jr31.27 5495 26.1] ¢[ls 60.19]
48.20; Jr51.6; [Ap 18.4]1 81Dt 32.10; S1 17.8 / Lit. pupila 9 /15 19.16 { Zc 4.9 2 espdlio ou o despojo

21 9[8175.10] €51 75.4-5
6/1s48208Dt2864 7ls
10 Mis 12.6 7 [Lv 26.12]

sua presenga pessoal (v. 5, notas). E provéavel que as muralhas de Jerusalém ain-
da ndo tivessem sido reerguidas e que a cidade estivesse sujeita a ataques por
bandos de assaltantes.

+2.1 um cordsl de medir. Uma ferramenta gue se tornou um simbolo da re-
construcao usada por Jeremias na descrigdo da Jerusalém restaurada (Jr 31.39).

2.4 sem muros. Os profetas do Antigo Testamento olham para um tempo
quando Jerusalém sera o centro de adorago para as nagdes [v. 11; 8.20-23; Is
2.1-4) e a cidade ter4 uma imensa populagdo.

multidao de homens e animais. Veranotanov. 11.

+2.5 um muro de fogo em redor. Os profetas retratam o dia da plena restaura-

¢ao como um segundo &xodo com a figura da coluna de fogo (Is 4.5-6). Assim
como, no passado, Israel era protegido dos seus inimigos pelo préprio Deus, as-
sim também ele o guardard novamente dos seus opressores.

gléria. A presenga de Deus significa muito mais do que mera protegao. Ela é a
fonte de toda a béngao para o seu povo. A esséncia da alianga renovada é esta:

“Eu serei 0 seu Deus, e eles serdo o meu povo” (Jr 31.33).

*2.6-13 Nesta se¢do, o profeta se dirige aos judeus que se acham na Babildnia
{vs. 6-9} e na cidade de Jerusalém (vs. 10-13).

*2.6 vos espalhei. Uma referéncia ao julgamento divine de Juda, no exilio,
como punigao pela desobediéncia 3 alianga (Dt 28.36,49-50). O tempo do julga-
mento terminou; o tempo da restauragao é chegado {v. 7).

2.8 na menina do seu olho. Ver a nota em Dt 32,10,

+2.10 habitarei no meio de ti. Essa promessa subentende a santificagdo do
povo e da terra por meio do sangue da alianga eterna (3.9, notas; 8.8, nota; Hb
13.20).

*2.11 muitas nagdes. A extensao da visdo transcende qualquer coisa que 0s
judeus pudessem realizar em seus dias. A visao focafiza um tempo guando a sal-
vagao ndo estard limitada a nagdo judaica, mas estendera a graga de Deus a to-
das as nagdes. Esse dia veio com Cristo por ocasids da inauguragdo do reino de
Deus.
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meio de ti, e “saberds que 0 SENHOR dos Exércitos é quem
me enviou a ti. 12 Entdo, 0 SENHOR Sherdard a Jud4 como
sua por¢ao na terra santa e, de novo, escolherd a Jerusalém.
13 (Cale-se toda carne diante do SENHOR, porque ele se le-
vantou Yda sua santa morada.

A quarta visdo: o sumo sacerdote Josué

Deus me mostrou o sumo sacerdote ¢Josué, o qual esta-

va diante do Anjo do SENHOR, e ®Satands’ estava 4 mao
direita dele, para se lhe opot. 2 Mas o SENHOR disse a Satands:
¢ SENHOR te repreende, 6 Satands; sim, o SENHOR, que “es-
colheu a Jerusalém, te repreende; ¢ndo é este um ticdo tirado
do fogo? 3 Ora, Josué, trajado de /vestes sujas, estava diante
do Anjo. 4 Tomou este a palavra e disse aos que estavam dian-
te dele: Tirai-lhe as vestes sujas. A Josué disse: Eis que tenho
feito que passe de ti a tua iniqitidade £e te vestirei de finos tra-
jes. SE disse eu: ponham-lhe um "turbante limpo sobre a ca-
bega. Puseram-lhe, pois, sobre a cabega um turbante limpo e
0 vestiram com trajes préprios; e o Anjo do SENHOR estava ali,
6 protestou a Josué e disse: 7 Assim diz o SENHOR dos Exérci-

ZACARIAS 2—4

tos: Se andares nos meus caminhos e ‘observares os meus
preceitos, também tu /julgards a minha casa e guardaras os
meus 4trios, e te darei livre acesso entre estes 'que aqui se en-
contram. 8 Quve, pois, Josué, sumo sacerdote, tu e os teus
companheiros que se assentam diante de ti, porque sdo ™ho-
mens de “pressagio; eis que eu farei vir 7o meu servo, o °Re-
novo. 9 Porque eis aqui a pedra que pus diante de Josué;
Psobre esta pedra tinica estéo 9sete olhos; eis que eu lavrarei a
sua escultura, diz o SENHOR dos Exércitos, e "tirarei a iniqii-
dade desta terra, num sé dia. 10 *Naquele dia, diz o SENHOR
dos Exércitos, cada um de vés convidara ao seu préximo para
‘debaixo da vide e para debaixo da figueira.

A quinta visdo: o candelabro de ouro

entre duas oliveiras

4 4Tornou 0 anjo que falava comigo e me despertou,
bcomo a um homem que é despertado do seu sono, 2e

me perguntou: Que vés? Respondi: olho, e eis “um candela-

bro todo de ouro e um vaso de azeite em cima ¢com as suas

sete lampadas e sete tubos, um para cada uma das ldmpadas

r€23333 125[Dt329];5133.12; Jr10.16 13 fHc 2.20; Sf1.7 451 685

CAPITULO3 1 2Ed5.2;Ag1.1;Zc6.11 81Cr21.1; J6 1.6;S1109.6; [Ap 12.9-10] / Lit. 0 Adversdrio 2 CMc 9.25; [Jd 9) 9[Rm 8.33] €Am
411;Jd23 3/Ed9.15;1s646 48Gn3.21;1s61.10 5/Ex296 7 ilv835Ez44.16/Dt17.9,12/2c34 8 mSI71.7 nis42.1 ols
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4.25; 15 36.16; Mq 4.4
CAPITULO 4

+2.12 na terra santa. Uma expressdo usada somente aqui nas Escrituras. A ter-
ra de Juda seré santa porque Deus 14 habitara. Zacarias estd visualizando a mais
plena realizagao da promessa de Deus feita a Abrado (Gn 12.3; 15.5).

2,13 Cale-se. Toda a humanidade devia reverenciar a Deus por causa da gran-
de salvagdo anunciada neste capitulo {Hb 2.20).

ele se levantou. Com o propdsito de julgar. Deus julgard as nagdes que oprimi-
ram o seu povo como também proverd uma habitagéo segura para eles.

#3.1-10 A quarta viso diz respeito ao sumo sacerdote Josué (Ed 3.2, nota tex-
tual) e trata especificamente do problema de um sacerddcio impuro. A visao
aponta, primeiro, a solugao divina para o problema (vs. 4-5) €, em concluséo,
mostra como Deus apagard o pecado de todo o seu povo {vs. 8-9).

3.1 Uma cena de tribunal semelhante aquela de J6 {J6 1.6-12). Satands veio
acusar Josué a respeito da sua indignidade para o sacerdécio. O termo hebraico
satan significa “adversario” ou “acusador” (nota textual); aqui, ele pode ser uma
descrigdo, & ndo um nome proprio.

estava diante. Josué assume a posicdo de um sacerdote que ministra na pre-
senga de Deus. A acusagdo é um dos principais estratagemas de Satands contra
os fiéis. Isso difere da agdo do Espirito Santo. O Espitite convence do pecado a fim
de impulsionar-nos ao arrependimento e perdao. O alvo de Satands € a destrui-
¢40, ndo a redencao.

+3.2 tigao tirado do fogo. O fogo é uma metafora do exilio, do qual o povo de
Deus havia sido arrancado. Am 4.11 também usa a mesma expressao para falar
sobre o perigo do qual Deus redime o seu povo.

+3.3 trajado de vestes sujas. Vemos aqui a base das acusagdes de Satands,
ao afirmar que Josué é indigno. Se o sumo sacerdote € impuro, quem pode fazer
expiagao pelo pecado? Se ele ndo pode fazer a expiagdo, coma pode o povo de
Israel ser perdoado? A resposta é dupla, conforme apresentada abaixo.

3.4 Tirai-lhe as vestes sujas. Deus qualificou Josué para o sacerddcio dan-
do-the vestes novas. Dessa maneira, Josué & um tipo do Renovo ainda por vir {v.
8}, 0 quat cumprird uma fungao sacerdotal e nos provera com vestes de justica a
partir do seu préprio mérito.

«3.5 um turbante limpo. O turbante fazia parte da vestimenta do sumao sacer-
dote. Um turbante novo e limpo completa as vestes restauradas, indicando que
Deus tinha tirado a acusagao contra o sacerddcio (Ex 28.36-38).

+3.8 sao homens de pressagio. Ver nota textual. Esses homens prefiguram o

10 57¢2.11 t1Rs

122c19;230n8.18 2 <Ap1.129Ex2537; [Ap 4.5]

Servo vindouro pelo fato de serem sacerdotes, sendo que Ele atuard como sacer-
dote ao fazer expiagao pelo pecado (v. 9, nota).

o meu servo. Um titulo de honra usado inicialmente para Moisés {Nm 12.6-8).
Esse termo também foi usado como um titulo em Isafas, algumas vezes para
Israel {Is 41.8; 44.1-2) e algumas vezes (como aqui) para o Messias, 0 Servo
que redimiria o seu povo (Is 42.1-7; 52.13).

o Renove. Um titulo messianico que combina os oficios de sacerdote e rei (6.12,
nota; Is 4.2, nota).

3.9 a pedra. Possivelmente uma referéncia ao Messias. Diversas passagens do
Antigo Testamento acerca da pedra foram interpretadas como messianicas no
Novo Testamento (St 118.22; Is 8.14; 28.16; Mt 21.42; 1Pe 2.6-8).

sete olhos. A mistura de imagens ¢é dificil de interpretar, mas esses olhos sao
simbolos do Deus onisciente e do seu cuidado vigilante {também usados em
4.10).

tirarei a iniqiiidade desta terra. Deus tirard 0 pecado do seu povo através do
Renovo. Na verdade, o sistema sacerdotal do Antigo Testamento nao intenciona-
va cobrir o pecado, mas tdo-somente prefigurar aguele que, verdadeiramente,
trataria do pecado humano (Hb 10.1-18).

num sé dia. O dia da expiagdo (Lv 16.30; 23.28) era um lembrete anual a respei-
to do pecado (Hb 9.7-10), porém Cristo, em um (nico dia (Sexta-Feira Santa) e de
uma vez por todas, fez expiagéo pelos pecados do povo de Deus (Hb 9.11-14).

*3.10 debaixo da vide... da figueira. Uma expressdo de paz e prosperidade
{1Rs 4.25; Mg 4.4). Esté agui em foco a condigao final do reino de Deus.

*4.1-14 A quinta visdo descreve um candelabro de ouro e duas oliveiras. O princi-
pal problema enfocado nas visdes € a finalizagdo da reconstrugae do templo. A
resposta de Deus € que Josué e Zorobabel s&o seres humanos finitos e limitados.
0 poder para completar a tarefa vird do proprio Deus.

*4.2 candelabro todo de ouro. Esse candelabro, provaveimente, tenha sido
usado para lembrar o povo de Israel do candelabro do tabernaculo e do templo {Ex
25.31}, embora o seu formato fosse diferente. O candelabro também pode ter
simbolizado a responsabilidade da comunidade judaica pés-exflica de ser uma
“luz para os gentios” (Is 42.6; 49.6).

sete lampadas e sete tubos. Os nimeros neste versiculo sdo um tanto confu-
sos. O mais provavel é que houvesse sete ldmpadas sobre a haste, com um de-
pdsito contendo o azeite das lampadas. Sete tubos que salam do depésito
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que estdo em cima do candelabro. 3 Junto a este, ¢duas olivei-
ras, uma a direita do vaso de azeite, e a outra a sua esquerda.
4 Entdo, perguntei ao anjo que falava comigo: meu senhor,
que é isto? 5 Respondeu-me o anjo que falava comigo: Nao sa-
bes tu que é isto? Respondi: ndo, meu senhor. 6 Prosseguiu
ele e me disse: Esta é a palavra do SENHOR a/Zorobabel: éNo
por forca nem por poder, mas pelo meu Espirito, diz o
SENHOR dos Exércitos. 7 Quem és tu, 6 grande monte? Dian-
te de Zorobabel serds uma campina; porque ele colocard ‘a
pedra de remate, /em meio a aclamacoes: Haja graca e graca
para ela!

8 Novamente, me veio a palavra do SENHOR, dizendo: 9 As
mios de Zorobabel ‘langaram os fundamentos desta /casa,
Melas mesmas a acabardo, para que "saibais que 0 °SENHOR
dos Exércitos é quem me enviou a vds outros. 10 Pois quem
despreza o dia dos Phumildes comeqos, esse alegrar-se-a ven-
do o Zprumo na mao de Zorobabel. Aqueles sete olhos sdo
os olhos do SENHOR, que percorrem toda a terra.

11 Prossegui e lhe perguntei: que sdo as "duas oliveiras &
direita e a esquerda do candelabro? 12 Tornando a falar-lhe,
perguntei: que sao aqueles dois raminhos de oliveira que es-
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tdo Jjunto 20s dois tubos de ouro, que vertem de si azeite
dourado? 13 Ele me respondeu: Nao sabes que ¢ isto? Eu dis-
se: ndo, meu senhor. 14 Entdo, ele disse: *Sao os dois Yungi-
dos, ‘que assistem junto ao Senhor de toda a terra.

A sexta visdo: o rolo voante

Tornei a levantar os olhos e vi, e eis um ?rolo voante.

2 Perguntou-me o anjo: Que vés? Eu respondi: vejo um
rolo voante, que tem vinte covados de comprimento e dez de
largura. 3 Ento, me disse: Esta é a ®maldicio que sai pela
face de toda a terra, porque qualquer que furtar serd expulso
segundo a maldigdo, e qualquer que jurar falsamente serd ex-
pulso também segundo a mesma. 4 Fd-la-ei sair, diz 0 SENHOR
dos Exércitos, e a farei entrar na casa do ladrao e na casa 9do
que jurar falsamente pelo meu nome; nela, pernoitard e ¢con-
sumird a sua madeira e as suas pedras.

A sétima visdo: a mulher e o efa

5 Saiu o anjo que falava comigo e me disse: Levanta, ago-
ra, 0s olhos e vé que € isto que sai. 6 Eu perguntei: que é
isto? Ele me respondeu: E um / efa que sai. Disse ainda: Isto

3.10-11,13; Sl 8411

3.1-7 4Lit. filhos do dfeo fresco
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alimentavam as ldmpadas, enquanto o préprio depdsito era alimentado pelas oli-
veiras {v. 12).

4.3 duas oliveiras. Ver o v. 14 e nota.

4.4 que & isto. Zacarias enfoca as ofiveiras, ndo o candelabro. A sua pergunta
nao recebe resposta imediata. Esta é respondida no v. 14.

*4.6 Versiculo-chave para a compreensao da visdo.

Zorobabel. Embora a visao inclua Josué como uma das oliveiras, o enfoque re-
cai sobre Zorobabel, como ¢ evidente pela repetigdo de seu nome nos vs. 6-7,
9-10.

Nao por forga nem por poder. Ou seja, forga militar ou qualquer outra forma de
poder (a parte de Deus). Ao povo de Deus foi repetidamente recomendado que
nao dependesse de poder militar nem de aliangas com poténcias estrangeiras
para cumprir 0 seu chamado {ls 31.1-3; S 20.7-9).

mas pelo meu Espirito. O Espirito de Deus é freqlientemente retratado nos pro-
fetas como aquele que capacita os servos de Deus a cumprirem a obra divina e a
vencerem os obstaculos. Até mesmo a vinda do Servo do Senhor, o Messias, é
descrita nesses termos (Is 11.2; 42.1, 61.1).

*4.7 a pedra de remate. A (itima e mais importante pedra, que, ao que se
presume, seria cerimaniaimente posta ne seu devido lugar no templo restaurado.

Haja graca e graca para ela. A restauragdo do templo completa-se em meio a
clamores para que o favor divino repouse sobre o mesmo. A expressao é repetida
para efeito de énfase {Is 40.1, nota).

+4.10 o dia dos humildes comegos. Seria ficil desanimar diante dos parcos
resultados e progresso. Encontramos 0 povo de Judd desencorajado na ocasido
do langamento dos alicerces do segundo templo {Ed 3.10-12) bem como na re-
construgdo do templo nos dias de Ageu (520 a.C.; Ag 2.3). 0 tema deste versicu-
lo nos lembra que ndo devemos julgar a obra de Deus pelos padrdes humanos.

olhos do SENHOR. Ver a nota em 3.9.

*4.14 ungidos. Ver nota textual. Esses dois ungidos s&o Zorobabel e Josué.
Como lideres escolhidos por Deus, 0 Espirito Santo Ihes daria a forga necessaria
para terminar o templo. Juntos, eles prefiguram o Messias, em quem os oficios
de sacerdote e rei {bem como o de profeta) estarao unidos em uma dnica Pessoa
{6.12, nota). A visdo como um todo ensina que Deus ¢ a fonte da forga para se fa-

zer a sua obra e também é quem concede o seu Espirito a0 seu povo paraa obra &
qual ele o chamou.

Senhor de toda a terra. Deus é soberano sobre tados os empreendimentos dos
homens {Is 40.15,23-24). Por semelhante modo, o titulo “Senhor Todo-Poderaso”
demonstra que todos os poderes que hd no cosmos se encontram & sua disposi-
¢do (1.3, nota).

*5.1-4 A sexta visdo diz respeito ao rolo voante. Ela ensina que o Senhor que ama
e restaura o seu povo também € justo e punird a inigiiidade. Esta visdo e a que se-
gue sdo adverténcia, mas sao também encorajamento de que Deus cuidara do
problema do pecado na terra.

5.2 vinte covados... e dez. Um grande rolo aberto para que todos leiam as
suas palavras. Conforme sugerido pelo contexto, as palavras do rolo sdo palavras
da lei. A sua dimensao avantajada era apropriada para a sua tarefa de percorrer

" toda a terra a fim de lidar com todos os pecados (v. 3).

*5.3 maldigdo. A maldigo contida na lei (Dt 28.15-68). Tal como se vé em Ag
1.1-11, o profeta destaca o fato que a obediéncia do povo de Deus thes traz bén-
¢dos, enquanto a desobediéncia atrai a maldigae de Deus.

qualquer que furtar... jurar falsamente. E provével que a maldicao nao fosse
enderecada somente a dois pecados, porém estes representam a iniqliidade de
toda a nagao. O juramento falso viola o terceiro mandamento e a primeira tabua
da lei {que transcreve os deveres de uma pessoa para com Deus). O furto viola o
oitavo mandamento que se encontra na segunda tabua da lei (onde se acham os
deveres duma pessoa para com o proximo). Os Dez Mandamentos resumem
toda a lei moral e constituem uma revelagéo do carater do prdprio Deus.

5.4 e consumira. A palavra de Deus realizard 0 seu propdsito intencionado {Is
55.11). Aqueles que quebram a lei de Deus certamente sofrerdo as conseqiién-
cias dos seus pecados conforme indicado por essa maldigdo. As Escrituras mui-
tas vezes enfatizam a certeza do julgamento (Rm 2.3; 175 5.1-3; Hb 2.3).
*5.5-11 A sétima visdo, a mulher dentro do efa, salienta o Deus soberano remo-
vendo a iniqlidade da terra (v. 11 e nota). A natureza santa de Deus ndo pode to-
lerar a existéncia do pecado no meio do seu povo.

*5.6 um efa. Ou cesta. Ver nota textual. O efa era uma medida para gréos, equi-
valente a cerca de 231 {(Jz 6.19; Rt 2.17). E evidente que tal medida ndo conteria
uma pessoa adulta, porém o realismo acurado ndo é necessariamente uma ca-
racteristica das visdes proféticas (Nm 12.6-8 e notas).
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é ainiqiiidade em toda a terra. 7 Eis que foi levantada a tam-
pa de chumbo, e uma muther estava sentada dentro do efa.
8 Prosseguiu o anjo: Isto é a impiedade. E a lancou para o
fundo do efa, sobre cuja boca pés 2o peso de chumbo. 9 Le-
vantei os olhos e Vi, e eis que safram duas mulheres; havia
vento em suas asas, que eram como de /cegonha; e levanta-
ram o efa entre a terra e o céu. 19 Entdo, perguntei ao £anjo
que falava comigo: para onde levam elas o efa? 11 Respon-
deu-me: Para "edificarem aquela mulher uma casa na ‘terra
de 3Sinar, e, estando esta acabada, ela serd posta ali em seu
préprio lugar.

A oitava visdo: os quatro carros

Outra vez, levantei os olhos e vi, e eis que quatro carros

safam dentre dois montes, e estes montes eram de bron-
ze. 2 No primeiro carro, #os cavalos eram vermelhos, no se-
gundo, ®pretos, 3 no terceiro, brancos e no quarto, baios;
todos eram fortes. 4 Entao, perguntei ao anjo que falava co-
migo: que é isto, meu senhor? 5 Respondeu-me o anjo: 4Sio
0s quatro ventos do céu, que saem ¢donde estavam perante o
Senhor de toda a terra. 6 O carro em que estao os cavalos pre-
tos sai para /a terra do Norte; o dos brancos, apés eles; o dos
baios, para a terra do Sul. 7 Saem, assim, os cavalos fortes, for-
cejando por #andar avante, para percorrerem a terra. O

ZACARIAS 5, 6

SENHOR lhes disse: Ide, percorrei a terra. E percorriam a tetra.
8 E me chamou e me disse: Eis que aqueles que sairam para a
terra do Norte fazem repousar o meu "Espirito na terra do
Norte.

A coroagio de Josué. O Renovo

9 A palavra do SENHOR veio a mim, dizendo: 10 Recebe dos
que foram levados cativos, a sabet, de Heldai, de Tobias e de
Jedafas, e vem tu no mesmo dia e entra na casa de Josias, filho
de Sofonias, para a qual vieram da Babilonia. 11 Recebe, digo,
prata e ouro, e faze ‘coroas, e pde-nas na cabeca de /Josué,
filho de Jozadaque, o sumo sacerdote. 12 E dize-lhe: Assim
diz o SENHOR dos Exércitos: Eis aqui ‘0 homem cujo nome é
mRenovo; ele 'brotard do seu lugar "e edificard o templo do
SENHOR. 13 Ele mesmo edificard o templo do SENHOR e serd
revestido de gléria; assentar-se-d no seu trono, e dominars, e
Pserd sacerdote no seu trono; e reinaréd perfeita unido entre
Zambos os offcios. 14 As coroas serdo Jpara Helém, para
Tobias, para Jedafas e para Hem, fitho de Sofonias, 9como me-
morial no templo do SENHOR. 15 "Aqueles que estio longe
virdo e ajudardo no edificar o templo do SENHOR, e sabereis
que o SENHOR dos Exércitos me enviou a vds outros. Isto
sucederd se diligentemente ouvirdes a voz do SENHOR, v0sso
Deus.

@BZL,it,apedra 9flv11.13,19;S1104.17; Jr8.7 10£Zc55 11/7Jr29528Gn10.10; Is 11.11; Dn 1.2 3 Babilnia
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em toda a terra. A iniqlidade do povo ndo estava limitada a atos especfficos de
pecado {como alguém poderia concluir da visdo anterior) mas tinha infectado a
vida de todo o povo de Deus.

5.7 uma mulher. A iniqlidade é aqui personificada por uma mulher, talvez por-
que a palavra hebraica para “iniqlidade” pertence ao género feminino, ou entao
porque a idolatria de Israel com freqiiéncia era caracterizada pelos profetas como
prostituicao (Ez 16.25; 0s 2.2).

5.9 duas mulheres; havia vento em suas asas. Estas sdo agentes de Deus
para remover a iniqliidade da terra. A fidelidade pactual de Deus remove o pecado
de seu povo para longe deles (S)103.11-12; Mg 7.19).

«5.11 Sinar. Essa antiga palavra para Babilonia possivelmente é usada para evo-
car a torre de Babel como simbolo da oposigdo a Deus {Gn 11.2). Sinar, ndo Jeru-
salém, é o lugar apropriada para a inigliidade, visto que Jerusalém € a habitagéo
do Santo de Israel (2.10-13; 8.3).

*6.1-8 A (ltima visao, que enfoca 0s quatro carros, relembra os quatro cavalos
da primeira visdo (v. 1, nota; cf. 1.7-17). Os quatro carros simbolizam o0s “quatro
ventos do céu” {v. 5), porém a ordem e a cor dos cavalos podem nao ter qualguer
significagao especial. O autor do Apocalipse usa um simbolismo similar em sua
descrigao dos quatro cavaleiros (Ap 6.1-60).

«6.1 montes... de bronze. £ provavel que os montes simbolizem o portdo do
céu, embora alguns estudiosos sugiram que o bronze apante para as colunas de
bronze do templo (1Rs 7.13-22). Na primeira visao, os cavaieiros sairam da pre-
senga de Deus {1.10). Aqui, os carros sao emissarios do julgamento divino, os
quais emergem dentre 0s montes de bronze.

6.5 0s quatro ventos do céu. A palavra hebraica para “ventos” também pode
significar “espirito”. Zacarias pode ter-se aproveitado intencionalmente dessa
ambigiiidade para dizer que assim como os ventos cobrem a terra, assim tam-
bém os anjos de Deus cobrem a terra com a presenga de Deus {cf. o v. 8, nota).

o Senhor de toda a terra. 0 Deus soberano ordena a seus exércitos celestiais a
que cumpram a sua vontade (4.14, nota).

11 /Ex 296 /Ed 3.2: Ag 1.1; Zc 3.1
13 015 22.24 PSI110.4 2 Lit. efes dois

12 1Jo 1.45 MIs 4.2, 11.1; Jr 23.5; 33.15; Zc 3.8 " [Mt
14 9Ex 12.14 3 Conforme TM, T e V: S para Heldas: LXX

6.7 forcejando por andar avante, para percorrerem a terra. Os cavalos
que forcejavam retratam a prontidao do julgamento de Deus.

6.8 terra do Norte. O “Norte”, neste caso, representa os inimigos de Israel,
visto que a geografia da Palestina exigia que qualquer ataque vindo do Oriente, in-
clusive o dos persas, tivesse que vir pefo Norte.

fazem repousar o meu Espirito. Se o pais do Norte fosse julgado por Deus, en-
tao todas as outras terras estariam firmemente sob o seu julgamento, e a sua
protecéo sobre 0 seu povo seria completa. O seu Espirito, por conseguinte, pode-
ria descansar.

6.9-15 Esta segdo é um apéndice acrescentado as visoes, oferecendo comen-
tarios adicionais sobre a quarta e quinta visdes. Ela junta os oficios normalmente
distintos de sacerdote e rei em uma Unica Pessoa — o Messias (v. 13).

*6.12 Renovo. Um titulo messianico cuja importancia explica a sua ocorréncia
tanto aqui como em 3.8. Foi Isaias quem primeiro empregou o termo para denotar
o Messias (Is 4.2). Em seguida, Jeremias o desenvolveu como um titulo para o
descendente davidico gue reinaria no trono de Davi (Jr 23.5-6; 33.15-16). Zaca-
rias une os oficios real e sacerdotal nesse titulo. Os antigos intérpretes judeus o
compreendiam como um titulo messidnico. Tudo isso mostra o preparo, no Antigo
Testamento, para a verdade de que Cristo € 0 nosso Suma Sacerdote (Hb 4.14;
7.24;9.11) e 0 nosso Rei (Hb 1.8; Mt 22.41-46). Ele é o nosso Salvador & 0 nosso
Senhar.

+6.13 Ele mesmo edificara o templo do SENHOR. O Messias, em sua fungao
real, edificaré o templo. Isso visava encorajar 0s judeus dos dias de Zacarias. Po-
rém o seu cumprimento pode ser encontrado em Jesus, que prometeu edificar a
sua Igreja como um templo (Jo 2.19-21; 1Co0 3.16-17; Ef 2.18-21).

*6.15 Aqueles que estao longe virdo. Essas sdo as nagdes que juntam-se a
tarefa messidnica de reconstrugdo do templo. Isto reflete o ensinamento de
Ageu de que as nagles trardo as suas riquezas ao templo (Ag 2.7, nota). Visto
que a Igreja de Cristo é o templo da presente era, os gentios constroem o
templo através da edificagao da Igreja, o corpo vivo de Cristo sobre a terra
{1Pe 2.5).
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O jejumn que nao agrada a Deus

No quarto ano do rei Dario, veio a palavra do SENHOR a

Zacarias, no dia quarto do nono meés, que ¢ quisleu.
2Quando !de Betel foram enviados JSarezer, e Regém-
Meleque, e seus homens, para “suplicarem o favor do
SENHOR, 3 ?perguntaram aos sacerdotes, que estavam na
Casa do SENHOR dos Exércitos, e aos profetas: Continuare-
mos nés a chorar, *com jejum, ®no quinto més, como temnos
feito por tantos anos? 4 Entdo, a palavra do SENHOR dos Exér-
citos me veio a mim, dizendo: 5 Fala a todo o povo desta terra
e aos sacerdotes: Quando “jejuastes e pranteastes, no quinto
de no sétimo més, ¢durante estes setenta anos, acaso, foi
fpara mim que jejuastes, com efeito, para mim? 6 #Quando
comeis e bebeis, ndo é para vés mesmos que comeis e bebeis?
7 Nao ouvistes v6s as palavras que 0 SENHOR pregou pelo mi-
nistério dos “profetas que nos precederam, quando Jerusalém
estava habitada e em paz com as suas cidades ao redor dela, e
ip %Sul e a campina eram habitados?

A desobediéncia foi a causa do cativeiro

8 A palavra do SENHOR veio a Zacarias, dizendo: 9 Assim
falara o SENHOR dos Exércitos: /Executai juizo verdadeiro,
mostrai “bondade e misericérdia, cada um a seu irmaio;
10 /n3o oprimais a vitva, nem o 6rfao, nem o estrangeiro,
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nem o pobre, "nem intente cada um, em seu coragao, o mal
contra o seu proximo. 11 Eles, porém, ndo quiseram atender
e, rebeldes, #me "deram as costas e ensurdeceram? os ouvi-
dos, para que ndo ouvissem. 12 Sim, fizeram o seu #coragéo
duro como diamante, para que 9ndo ouvissem a lei, nem as
palavras que o SENHOR dos Exércitos enviara pelo seu Espiri-
to, mediante os profetas que nos precederam; “daf veio a
grande ira do SENHOR dos Exércitos. 13 Visto que eu clamei, e
eles ndo me ouviram, ‘eles também clamaram, e eu nao os
ouvi, diz o SENHOR dos Exércitos, 14 {Espalhei-os com um tur-
bilhdo por entre todas as nagdes que eles nao conheceram; e a
terra foi assolada atrds deles, de sorte que ninguém passava
por ela, nem voltava; porque da terra desejdvel fizeram uma
desolacdo.

Sido restaurada

Veio a mim a palavra do SENHOR dos Exércitos, dizendo:

2 Assitm diz o SENHOR dos Exércitos: #Tenho’ grandes ze-
los de Sido e “com grande indignacio tenho Jzelos dela.
3 Assim diz o SENHOR: ®Voltarei para Sido e “habitarei no
meio de Jerusalém; Jerusalém ¢chamar-se-4 a cidade fiel, e
¢o monte do SENHOR dos Exércitos, /monte santo. 4 Assim
diz o SENHOR dos Exércitos: Ainda nas pragas de Jerusalém
&sentar-se-a0 velhos e velhas, levando cada um na mio o seu
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*7.1-14 Este capitulo trata de uma questao dos habitantes da terra de Israel
acerca da continuagdo do jejum. A pergunta mostra a sua falta de entendimento
a respeito do tema da obediéncia. Zacarias responde que obedecer é melhor do
que sacrificar (cf. 1Sm 15.22).
*7.1 quarto ano... dia quarto... nono més. Trata-se de 7 de dezembro de 518
a.C., um pouco mais que dois anos depois das visoes dos caps. 1—6.
*1.2 enviados... para suplicarem o favor do SENHOR. Uma delegagio veio
de Bete! para inquirir se deveriam continuar a jejuar, lamentando pela destruigao
do templo. De acorde com 2Rs 25.8-15, o templo foi destruido no quinto més
(586 a.C.). A indagacéo € respondida pelo profeta em 8.18-19. O cap. 7 mostra
que a comunidade restaurada em Jerusalém era externamente religiosa, mas fal-
tava-he os frutos da verdadeira religido. A verdadeira religiosidade deveria resul-
tar em boas agdes (Tg 1.26-27). Ver as notas nos vs. 9-10.
+1.5 no sétime més. 0 jejum que lamentou pelo assassinato de Gedalias, o go-
vernador de Judd nomeado pelos babildnios (ZRs 25.26, nota).
setenta anos. Sessenta e aito anos tinham passado desde a destruigdo do tem-
plo. Zacarias fala agui usando niimeros redondos.
acaso, foi para mim gue jejuastes. A pergunta enfética de Zacarias salienta a
hipocrisia do jejum do povo: o jejum deles era motivado pelo egoisma e ndo pela
vontade de agradar a Deus.
*1.7 0 Sul. Ver a notaem Gn 12.9.
°Z.9 Executai juizo verdadeiro. Zacarias convoca o povo a fazer o que seus
pais nao fizeram. Uma justica verdadeira significava aplicar a palavra de Deus aos
prablemas, tanto pesseais quanto sociais, confrontando a comunidade restaura-
da. Eles devem libertar o aprimido e punir o apressor.
*7.10a yiliva, nem o 6rfio, nem o estrangeiro, nem o pobre. Esses grupos
eram facilmente explorados. Deus 0s ama |Ex 22.21; Dt 10.18} e tomou providén-
cias visando o seu cuidado (Dt 24,17-22}. Deus também profere maldigdes contra
aqueles que os exploram (Dt 27.19). Injustigas contra esses grupos sao mencio-
nadas no SI94.6 e em 15 10.1-2.

intente... 0 mal. O problema externo do maltrato dos outros deriva do ddio interi-
or e da desconsideragao pelo préximo (Mt 5.21-22).

+7.13 eu ndo os ouvi. O julgamento de Deus, o exilio babildnico, foi na propor-
a0 da sua desobediéncia. Os profetas enfatizam repetidamente que atos formais
de adoragao s&o anulados pela desobediéncia. Ver especiaimente 1Sm 15.22 e ls
1.13-15.

+7.14 da terra desejével fizeram uma desolagao. A desobediéncia dos seus
antepassados atraiu 0 julgamento divino. Zacarias quer que o povo compreenda
que a desobediéncia continua é retribuida com julgamento.

8.1-23 Este capitulo é uma figura da condigdo final do reino de Deus, quando
Deus conceder as suas béngdos finais e plenas ao seu povo. Semelhante ao re-
trato de Isafas sobre o futuro {Is 65.17; 66.5-24), este capitulo trouxe aos judeus
pos-exilicos a esperanca de que o Senhor ainda estava decidido a abengod-los.
Com a vinda de Cristo ao mundo, vé-se @ inicio dessas béngaos, porém a sua ple-
na realizag&o aguarda 0 novo céu e a nova terra (Ap 21.1).

8.2 Tenho grandes zelos de Siao. Ver nota textual. O zelo de Deus {ou o seu
ciime) pelo seu povo nasce do amor pactual e da dedicagao divina a eles {1.14).
Isto, por sua vez, requer do povo uma verdadeira lealdade a Deus.

+8.3 cidade fiel. A palavra hebraica aqui traduzida por “fiel” tem o sentido de “fi-
delidade a lei de Deus”. A fiel observancia da lei de Deus era coisa rara na vida de
Israel, mesmo nos dias de Zacarias. O profeta prevé um tempo quando o povo de
Deus refletira o seu carter divino no seu relacionamento com o proximo. {vs.
16-17). Ver também Ex 34.6-7.

monte santo. O monte Sido serd santo porque a presenca de Deus ali habitar4
de uma maneira toda especial. Os profetas enfatizam reiteradamente o dia da sal-
vagdo como um dia da renavagao da presenga de Deus (2.5,11).

*8.4-5 Um quadro das béngdos pactuais de Deus, no qual a béngdo divina de
uma longa vida (Ex 20.12} e a alegria das criangas a brincar reflete um estado de
shalom, de bem-estar total.
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arrimo, por causa da sua “muita idade. 5 As pragas da cidade
fise encherao de meninos e meninas, que nelas brincardo.
6 Assim diz o SENHOR dos Exércitos: Se isto for maravilhoso
aos olhos do restante deste povo naqueles dias, ‘serd também
maravilhoso aos meus 0lhos? — diz o SENHOR dos Exércitos.
7 Assim diz 0 SENHOR dos Exércitos: Eis que /salvarei 0 meu
povo, tirando-o da terra do *Oriente e da terra do 4Ocidente;
8 eu /os trarei, e habitardo em Jerusalém; eles serdo o meu
povo, e eu serei o seu Deus, "em verdade e em justica.

9 Assim diz o SENHOR dos Exércitos: °Sejam fortes as maos
de todos v6s que nestes dias ouvis estas palavras da boca #dos
profetas, a saber, 9nos dias em que foram postos os fundamen-
tos da Casa do SENHOR dos Exércitos, para que o templo fosse
edificado. 10 Porque, antes daqueles dias, ndo havia "saldrio
para homens, nem os animais lhes davam ganho, nao havia
paz para o que entrava, nem para o que safa, por causa do ini-
migo, porque eu incitei todos os homens, cada um contra o seu
préximo. 11 $Mas, agora, ndo serei para com o restante deste
povo como nos primeiros dias, diz o SENHOR dos Exércitos.
12 tPorque haverd sementeira de paz; a vide dard o seu fruto,
U3 terra, a sua novidade, e Yos céus, o seu orvalho; e farei que o
resto deste povo herde tudo isto. 13 E hd de acontecer, 6 casa
de Jud4, 6 casa de Israel, que, assim como fostes *maldi¢do en-
tre as nagGes, assim vos salvarei, e “sereis béncao; nao temais,
e sejam fortes as vossas maos. 14 Porque assim diz 0 SENHOR
dos Exércitos: ¢Como pensei 7fazer-vos mal, quando vossos
pais me provocaram & ira, diz o SENHOR dos Exércites, ‘e
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néo me arrependi, 1 assim pensei de novo em fazer bem a Je-
rusalém e & casa de Judd nestes dias; ndo temais; 16 Eis as coi-
sas que deveis “fazer: “Falai a verdade cada um com o seu
préximo, executai jufzo nas vossas portas, segundo a verdade,
em favor da paz; 17 ¢nenhum de v6s pense mal no seu coragio
contra o seu préximo, nem ame o juramento falso, porque a to-
das estas coisas eu abotrego, diz 0 SENHOR.

18 A palavra do SENHOR dos Exércitos veio a mim, dizendo:
19 Assim diz o SENHOR dos Exércitos: /O jejum do quarto meés,
e o do quinto, "e o do sétimo, ‘e 0 do décimo serdo para a casa
de Jud4 /regozijo, alegria e festividades solenes; ‘amai, pois, a
verdade e a paz. 20 Assim diz o SENHOR dos Exércitos: Ainda
suceders que virdo povos e habitantes de muitas cidades; 21 e
os habitantes de uma cidade irdo a outra, dizendo: ”Vamos de-
pressa suplicar o favor do SENHOR e buscar ao SENHOR dos
Exércitos; eu também irei. 22 "Virdo muitos povos e poderosas
nagées buscar em Jerusalém ao SENHOR dos Exércitos e supli-
car o favor do SENHOR. 23 Assim diz 0 SENHOR dos Exércitos:
Naquele dia, sucedera que pegardo dez homens, °de todas as
linguas das nagdes, Ppegardo, sim, na ®orla da veste de um ju-
deu e lhe dirdo: Iremos convosco, porque temos ouvido Yque
Deus estd convosco.

O castigo de diversos povos
A !sentenca pronunciada pelo SENHOR é contra a terra de
Hadraque e repousa sobre ¢Damasco, porque 0 SENHOR
pde ®os olhos sobre os homens e sobre todas as tribos de Israel;

M §hJr30.19-20 67(Gn18.14; Lc 1.37}  7/S1107.3; s 11.11; E2 37.21 3 Lit. sof nascente O Lit. sof poente 8 {Sf 3.20; Zc 10.10 m [Jr

30.22;31.1,33;Z¢13.9) "Jrd2 9 01Cr22.13;Is35.4; Ag 2.4 PEd5.1-2;6.14; 2c 49 Ag 2.18
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CAPITULO 9

«8.6 maravilhoso. O vocabulo hebraico denota algo que ultrapassa a forcae a
compreensdo humanas, em conexao com uma agao divina. Para outros exemplos
dessa énfase, ver Gn 18.14 (dificil") e Jz 13.18.

restante. Aqueles que permanecem fiéis a Deus em meio & desobediéncia. Pau-
o fala de um “remanescente segundo a eleigdo da graga”, em Rm 11.5. Os elei-
tos de Deus sdo preservados para servi-lo com fidelidade. Ver as notasemis 1.9e
Mg 2.12.

8.7 salvarei o meu povo... Ocidente. A renovagdo da alianga do povo de
Deus implicava em retorno de terras estrangeiras. Ver Dt 30.1-5; Jr 30.8-11.
«8.8 eles serdo o meu povo, e eu serei o seu Deus. Esse relacionamento
pessoal € a esséncia da alianga de Deus com Abrado e seus descendentes {Gn
17.7 e nota) e da nova alianga (Jr 31.33). E também a fonte de todas as demais
béngaos pactuais.

8.12 sementeira... 0s céus. As béngaos da renovacao final de Deus sdo ex-
pressas em termos agricolas apropriados a promessa da alianga acerca da terra.
Visto que a vida do antigo Israel em sua terra era um tipo da vida do Novo Israel
em Cristo {Gn 13.15, nota), os cristaos de hoje experimentam as béngaos da re-
novagao pactual de Deus através de Jesus (Mt 26.28; 1Co 11.25) e aguardam a
renovacao total das béngdos pactuais de Deus no novo céu e nova terra (Ap
21.1—22.5).

8,15 pensei. Ver a nota em 1.6.

+8.16-17 O povo de Israel é conclamado a colocar as suas vidas em ordem, de
acordo com o padrdes éticos de Deus. O comportamento piedoso aqui descrito
contrasta com a impiedade que caracterizou grande parte da historia de lsragl.
Verdade e retiddo reinardo durante esse periodo final de béngaos (Am 5.24).
«8.19 Este versiculo esté relacionado com a indagagao de 7.3 e sua resposta. Os
jejuns mencionados relembravam vérios aspectos da destruigéo de Jerusalém.

12ls17.; Jr 23.33 8 Am 1.3-5 / ordculo, profecia

quarto més. 0 jejum relembra a queda das muralhas de Jerusalém, o comego
do fim da cidade (2Rs 25.3-4). Ver as notas em 7.2,5.

décimo. Nabucodonosor iniciou o cerco de Jerusalém no décimo més (2Rs 25.1;
Jr33.1-10).

8.20-23 Estes versiculos retratam uma grande peregrinagao de nagdes gentii-
cas a Jerusalém, implicando na extenséo da salvagdo de Deus para além das
fronteiras de Israel (14.16-20; Is 2.1-4; Mg 4.1-3; M1 1.5).

*8.22 poderosas nagdes. Ver Is 2.2-4; Mg 4.3.

+8.23 dez homens, de todas as linguas. Da-se &nfase ao grande nimero (v.
22, "muitos povos”) de povos gentflicos que virdo para adorar o Deus verdadeiro.
Ap 5.9 fala dos remidos “de toda tribo, lingua, povo € nagac”. A salvagdo, entdo, é
mundial, ndo no sentido de que cada ser humano é redimido, mas, sim, que os fi-
lhos de Deus sdo escolhidos dentre todas as linguas e grupos étnicos do mundo.
Deus esta convesco. A atragao do culto € a presenga de Deus no meio de seu
povo {1Co 14.24-25).

*9.1—11.17 0 profeta volta a sua atengao para o futuro do reino de Deus, de-
senvolvendo o seu tema em dois ordculos extensos (cans. 9-—11 e 12—14). A
primeira profecia da Gitima metade do livro enfoca a vinda de Deus, o Rei, para o
julgamento. Os versiculos iniciais {3.1-8} retratam Deus como um guerreiro vinga-
dor que vem para tomar posse da sua terra e destrdi todos os inimigos pagaos
que atravessam o seu caminho {cf. Is 9.6, nota). Ele vem do Norte para Jerusalém
{cf. 9.14-17, onde Deus é retratado como quem vem do Sul para Jerusalém),
acontecimento esse que leva a proclamagao de 9.9. Alguns vinculam a figura de
uma invaséo vinda do Norte a conquista da Palestina, em 333 a.C., por Alexandre,
o Grande. Essa pode ser uma interpretacao correta, porém o seu significado mai-
or diz respeito a vinda do préprio Deus para vingar 0 seu povo. Ver Introdugao: Ca-
racteristicas e Temas.
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2 também repousa sobre ‘Hamate, que confina com ele, so-
bre 4Tiro e ¢Sidom, cuja /sabedoria é grande. 3 Tiro edificou
para si fortalezas e amontoou prata como o pé e ouro, como a
lama das ruas. 4 Eis que éo Senhor a despojard e precipitard
no mar a sua forga; e ela serd consurnida pelo fogo. 5 Asque-
lom o ver4 e temerd; também Gaza e terd grande dor; igual-
mente ‘Ecrom, porque a sua esperanga serd iludida; o rei de
Gaza perecerd, e Asquelom nao serd habitada. 6 ?Povo bastar-
do habitard /em Asdode, e exterminarei a soberba dos ‘filis-
teus. 7 Da boca destes tirarei o sangue dos sacrificios idélatras
e, dentre os seus dentes, tais abominagGes; entao, ficardo eles
como um restante para o nosso Deus; e serdo como chefes em
Judd, e Ecrom, como jebuseu. 8 7 Acampar-me-ei ao redor da
minha casa para defendé-la contra forgas militantes, para que
ninguém passe, nem volte; que ndo passe mais sobre eles o
opressor; porque, agora, vejo isso com os meus olhos,

O Rei vem de Siio

9 Alegra-te "muito, 6 filha de Sido; exulta, 6 filha de Jeru-
salém: eis ?af te vem o teu Rei, justo e salvador, humilde,
montado em jumento, num jumentinho, cria de jumenta.
10 7Destruirei os carros de Efraim e os cavalos de Jerusalém, e
0 7arco de guerra serd destruido. Ele anunciard paz s nagées;
o0 seu dominio se estenderd "de mar a mar e desde o Eufrates
até as extremidades da terra.
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11 Quanto a ti, Sido, por causa do sangue da tua alianga, tirei
0s teus Scativos da cova em que ndo havia dgua. 12 Voltai a forta-
leza, {6 presos de esperanca; também, hoje, vos anuncio que
tudo vos restituirei “em dobro. 13 Porque para mim curvei Judd
como um arco e o enchi de Efraim; suscitarei a teus fithos, 6
Sido, contra os teus fithos, ¢ Grécia! E te porei, 6 Sido, como a es-
pada de um valente. 14O SENHOR serd visto sobre os filhos de
Sido, e *as suas flechas sairdo como o relémpago; o SENHOR Deus
fard soar a trombeta e ird *com os redemoinhos do Sul. 150
SENHOR dos Exércitos Zos protegerd; eles devorardo os fundibu-
lérios e os pisarao; também beberdo deles o sangue como vinho;
encherse-ao como bacias do sacrificio e ficardo ensopados como
os cantos do altar. 160 SENHOR, seu Deus, naquele dia, ?os salva-
14, como ao rebanho do seu povo; porque “eles sdo *pedras de
uma coroa e ‘resplandecem na terra dele. 17 Pois ¢qudo grande
¢ a “sua bondade! E quao grande, a sua ¢formosura! /O cereal
fard florescer os jovens, e o vinho, as donzelas.

Deus abencoard Judi e Israel
1 Pedi a0 SENHOR ?chuva °no tempo das / chuvas se-
rodias, a0 SENHOR, que faz Zas nuvens de chuva, dd
a0s homens aguaceiro e a cada um, erva no campo. 2 Porque
o0s 9{dolos?® do lar falam coisas vis, e os adivinhos véem
¢mentiras, contam sonhos enganadores e oferecem /consola-
¢Oes vazias; por isso, anda o povo como €ovelhas, aflito, #por-

m 2cJr48.23 d\s 23; Jr 2522, 47.4, E2 26, Am 1.9-10 € 1Rs 17.9/F2 283 4815231 "E226.17 5iSf24-5 6/Am1.8;Sf24 k2

25.15-17 2Lit. Um flegftimo 8 M [S134.7]
10,05 1.7, Mq5.10 95146.9;1s 2.4; 0s 2.18; Mg 4.3 7S 72.8
Hc3.11XIs21.1 152is37.35;2c 128
3.18 4De Deus
CAPITULO 10
50.6,17 /1 Ez 34.5-8; Mt 9.36; Mc 6.34 3Hebr. teraphim

9.1 sentenga pronunciada pelo SENHOR. Esta mesma expressio & empre-
gada trés vezes no Antigo Testamento {aqui; 12.1; MI 1.1). "Sentenga” implica
que o profeta estava sob forte compulsao para entregar a mensager de Deus.
terra de Hadraque. Conhecida como Hatarica nas inscrigbes cuneiformes assiri-
as, esta € a cidade mais ao norte fistada nos vs. 1-8. A descrigao aqui é genérica e
ndc devemos buscar um cumprimento especifico.

Damasco. A capital da Siria, o pals vizinha de Israel ao norte.

0 SENHOR pde os olhos sobre os homens. Todos os povos, e especialmente o
povo de Deus, olham para este Rei poderoso que se aproxima com a sua justica.
9.2 Hamate. Cidade localizada junto ao rio Orontes, ao norte de Damasco.
Tiro e Sidom. Cidades fenicias localizadas na costa mediterranea. Ambas eram
centros comerciais por todo o periodo biblico. A descrigao de ambas como cen-
tros “cuja sabedoria € grande” pode relacionar-se & sua esperteza nos negdcios.
0 julgamento dessas duas cidades & um tema profético comum (Jr 47.1-7; Ez
28.11-23).

*9.5 Asquelom... Gaza... Ecrom. As fortes cidades da Filistia ndo serdo capa-
zes de resistir ao poder do Deus guerreiro que se aproxima. Estas cidades sao
destinadas ao julgamento diversas vezes no Antigo Testamento (Is 14.28-32; Ez
25.15-17; Am 1.6-8).

*9.8-10 Esta importante profecia do Antigo Testamento cumpre-se na entrada
triunfal de Jesus em Jerusalém (Mt 21.1-11; Jo 12.12-16) e no seu reino messia-
nico {v. 10, nota).

*9.9 6 filha de Sida. Um titulo comum para a cidade santa e povo de Deus {is
1.8, nota; 62.11 e Sf 3.14}.
o teu Rei. O descendente real de Davi reiteradamente prometido (2Sm 7.12-14;
SI132.11;1s 9.7: 11.1-5; Jr 23.5-6; 33.15-22; £z 34.23-24; 37.24-25}.
em jumento. Um sinal da sua humildade. Ver a nota em Mt 21.1-11,

9.10 os carros... os cavalos. Os instrumentos de guerra serao abolidos no rei-
nado pacffico do Reijusto (Is 2.1-4; 11.6-9). O Antigo Testamento com freqgiiéncia

9 n5£3.14-15; Z¢ 2.10 2SI 110.1; Is 9.6-7; Jr 23.5-6]; Mt 21.5; Mc 11.7.9; Lc 19.38; Jo 12.15
11 5s42.7
16 2Jr31.10-11 415 62.3; MI3.17 €Is 11.12 3 Qu seja, jGias

12 ¢549.9; Jr17.13; Hb 6.18-20 UIs61.7 14 ¥SI18.14;

17 4[S131.19] €[S145.1-16] Sl

1 2{Jr14.22] 6[Dt 11.13-14] ¢[J1 2.23] / Chuva da primavera 2Qu os refdmpagos 2 dJr10.8 €Jr27.9; [F2 13] /J613.4 8Jr

prediz paz universal nos tempos do Rei messiénico {Is 57.19; Mg 4.1-5; cf. Ef
2.12-18).

dominio... de mar a mar. 0 governo universal e soberano de Deus & fundamen-
tal na religido do Antigo Testamento (S| 72.8; 96.3-5; Dn 2.44-47; 7.13-14,27).
Cristo € aquele que traz o dominio universal do Pai a terra (Mt 12.28; Fp 2.9-11;
Ap 19.11-16).

9.1 sangue da tua alian¢a. Uma referéncia & provisao da alianga divina para
cobrir o pecado {Ex 24.8; Mt 26.28).

9.13 6 Grécia. Lit. "0 Java” (Gn 10.2). Essa referéncia ndo é necessariamente 4
guerra dos Macabeus {século I a.C.) no periodo intertestamental, nem indica que
0 autor viveu naquele periodo. A Grécia pode ser usada como simbolo das nagoes
pagas que guerreavam contra o povo de Deus.

9.14 redemoinhos do Sul. O Deus de Israel é agora retratado como quem
vem da regido sul do deserto, cavalgando nuvens tempestuosas (2Sm 22.8-16;
S129). Visto que o monte Sinai foi o lugar onde ele apareceu quando tirou ¢ seu
povo do Egito, 0 Antigo Testamento, algumas vezes, retrata Deus como vindo da-
quela regiao.

9,15 encher-se-ao... ficardo ensopados. 0 povo de Deus exultard com san-
ta alegria por causa da vitdria e da presenga de Deus (At 2.13-21; Ef 5.18).
9.16 rebanho... pedras de uma coroa. 0 povo de Deus repousa seguro como
ovelhas sob os cuidados divinos {13.7; Ez 34.11-24; 37.24} e torar-se-a glorioso
em decorréncia da presenga de Deus (2Co 3.18).

*10.1-12 Este capitulo & uma reprimenda contra o povo e, especialmente, contra
os lideres de Juda por buscarem sabedoria e conselho junto aos idolos {v. 2). A
resposta de Deus a sua desobediéncia é que ele mesmo ser4 o pastor deles. 0
Messias com freqiiéncia & descrito {assim como Davi} como um Rei-Pastor (Ez
34; Jr23.1-8).

*10.1 Pedi ao SENHOR chuva. Ver a nota em 8.12.

*10.2 os idolos... os adivinhos. Os idolos so divindades domésticas (Gn
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que ndo h4 pastor. 3 Contra ‘os pastores se acendeu a minha
ira, /e castigarei os “bodes-guias; mas o SENHOR dos Exércitos
tomar4 a seu cuidado o rebanho, a casa de Judd, e "fard des-
ta 0 seu cavalo de gléria na batalha. 4 De Jud4 saird "a pedra
angular; dele, °a estaca da tenda; dele, o arco de guerra; dele
sairdo todos os ®chefes juntos. 5 E serdo como valentes que,
na batalha, Ppisam aos pés os seus inimigos na lama das ruas;
pelejardo, porque o SENHOR estd com eles, e envergonharao
os que andam montados em cavalos.

6 Fortalecerei a casa de Judd, e salvarei a casa de José, e
f4-los-ei voltar, porque “me compadeco deles; e serdo como se
eu ndo os tivera rejeitado, porque eu sou 0-SENHOR, seu Deus,
e Sos ouvirei. 7Os de Efraim serdo como um valente, e o seu
‘coragdo se alegrard como pelo vinho; seus filhos o verdo e se
alegrardo; o seu coracdo se regozijard no SENHOR. 8 Eu “lhes as-
sobiarei e os ajuntarei, porque os tenho remido; *multipli-
car-se-d0 como antes se tinham multiplicado. 9 Ainda que *os
espalhei por entre os povos, eles “se lembram de mim em lu-
gares remotos; viverdo com seus filhos e voltargo. 10 Porque
2en os farei voltar da terra do Egito e os congregarei da Assiria;
tré-los-ei & terra de Gileade e do Libano, %e ndo se achard lugar
para eles, 11 ¢Passardo o0 mar de angustia, as ondas do mar se-
rio feridas, e todas as profundezas “do Nilo se secardo; entdo,
dserd derribada a soberba da Assfria, e ¢o cetro do Egito se reti-
rar4. 12 Eu os fortalecerei no SENHOR, e fandardo no seu nome,
diz 0 SENHOR.

ZAcARIAS 10, 11

1 Abre, 6 Libano, 2as tuas portas, para que o fogo con-

suma os teus cedros. 2 Geme, 6 cipreste, porque 20s
cedros cafram, porque as mais excelentes drvores sdo destrui-
das; gemei, 6 carvalhos de Basé, “porque o denso bosque foi
derribado. 3 Eis o uivo dos ?pastores, porque a sua gléria é
destrufda! Eis o bramido dos filhos de ledes, porque foi des-
trufda /a soberba do Jordéo!

A parédbola do bom pastor

4 Assim diz o SENHOR, meu Deus: Apascenta as ovethas
destinadas para a matanga. 3 Aqueles que as compram ma-
tam-nas e ®nao sao punidos; os que as vendem /dizem: Lou-
vado seja 0 SENHOR, porque me tornei rico; € os seus pastores
#ndo se compadecem delas. 6 Certamente, j4 ndo terei pieda-
de dos moradores desta terra, diz o SENHOR,; eis, porém, que
entregarei os homens, cada um nas méaos do seu pr6ximo e
nas maos do seu rei; eles ferirdo a terra, e eu ndo os livrarei
das méos deles.

7 Apascentai, pois, as ovelhas destinadas ?para a matanga,
#as pobres ovelhas do rebanho. Tomei para mim duas varas: a
uma chamei 3Graga, e & outra, “Unido; e apascentei as ove-
lhas. 8 3Dei cabo dos trés pastores ‘num més. Entdo, perdi a
paciéncia com as ovelhas, e também elas estavam cansadas
de mim. 9 Entdo, disse eu: ndo vos apascentarei; /o que quer
morrer, Motra, o que quer ser destrufdo, seja, e os que resta-
rem, coma cada um a carne do seu préximo. 10 Tomei a vara

w 3 1Jr25.34-36;€234.2; Zc 11.17 /F234.17 ILc 1.68 MmCt 1.9 YLideres 4 Nis 28.16 015 22.23 SQudéspotas tiranos 5 PSI18.42 6 Jr

3.18;E237.21 r0s1.7;2c1.16 52c 138 7 !SI104.15 8 ¥is5.26 VIs49.19;F236.37; 2c 2.4 9 X0s2.23 2Dt 30.1 60u semee/
11 <ls 11.15 d1s 14.25; Sf 2.13 €E2 30.13 7 Lit. do rio
127c10.10 25E231.3¢1s32.19 3 dJr 25.34-36 / Qu a planicie, a mata 5 € {Jr 2.3]; 50.7 f0s 12.8 £z 34.2-3

11.11; 0s 11.11 615 49,18-20
CAPITULO 11

10 als
12/Mq 45

7 hSf3.12 2 Conforme TM, T e V; LXX para os cananitas 3 Ou Bondade ou Beleza 4Ou Lagos 8 10s 5.7 S Lit. Cortei fora  9/Jr 152

31.19). As tentativas do ocultismo de predizer o futuro estao proibidas ao povo
de Deus (Dt 18.9-14), o qual deve buscar a sua sabedoria na palavra de Deus
{Pv 1.7).

nao ha pastor. Os lideres de Israel e de Judd foram muitas vezes repreendidos
por sua lideranga impia junto ao povo de Deus {Ez 34.1-10).

+10.3 cavalo de gléria. Juda seré forte como um cavalo preparado para a bata-
lha por causa da ajuda de Deus (v. 6).

+10.4 a pedra angular... a estaca da tenda... o arco de guerra. Referéncias
simbélicas ao Messias. Jesus era da tribo de Judd {Hb 7.14} e veio em cumpri-
mento da promessa da vinda de um rei que conquistaria todos os outros gover-
nantes. Ver as notas em Gn 48.10 e Mg 5.2.

+10.6 eu sou 0 SENHOR, seu Deus. Outra forte afirmagéo do vinculo pactual
entre Deus e 0 seu povo. Deus salva 0 seu povo por causa de seu eterno compro-
misso com eles (8.8, nota; Jr 31.33).

+10.8 Eu thes assobiarei. Assim como um pastor assobia para o seu rebanho
(cf. Is 7.18), assim também Deus trard de volta os seus exilados das terras es-
trangeiras (Dt 30.1-10).

como antes se tinham multiplicado. Assim como os israelitas multiplica-
ram-se no passado 1Ex 1.7), em cumprimento a promessa pactual de Deus a
Abrado {Gn 15.5; 17.6).

+10.10-12 0O ato poderoso de Deus convocando os exilados & descrito numa lin-
guagem que lembra o éxodo de Israel do Egito (Is 43.16-17).

+10.12 andarao no seu nome. Seguindo a orientacao e a sabedoria divinas em
tudo quanto faziam (Dt 6.4-9; Mg 4.5}.

11.1-3 Os estudiosos discutem se este pequeno trecho poético pertence a se-
G0 que 0 antecede (caps. 3—10, o julgamento de Deus contra as nagfes) ou
que o segue {11.4-17, o julgamento de Deus contra Israel por terem rejeitado o
Pastor). As metaforas dos grandes carvalhos, densas florestas e ledes ferozes
sdo provenientes das plantas e animais do vale do rio Jorddo. A linguagem é coe-

rente com os varios julgamentos na histéria de Israel, porém o julgamento maior
vird sobre aquelas nagées e individuos que rejeitam o Bom Pastor, Jesus Cristo
{At 4.24-28).

*11.2 cedros. Arvore usada com freqiéncia como simbolo do Libano {1Rs 5.6;
S1104.16).

Basa. Area fértil ao nordeste do mar Morto (Dt 3.1, riota).

*11.4-17 £ dificil identificar com certeza os atores desta segéo, embora o ensino
em geral esteja claro. O profeta é nomeado para ser um bom pastor, mas sendo
rejeitado, ele abandona o rebanho (v. 8). Na qualidade de um bom pastor, o profe-
ta é um tipo do Pastor messinico vindouro, Jesus Cristo, o qual veio como o Bom
Pastor e deu a sua vida pelas ovelhas {Jo 10.11-18).

+11.4 Apascenta as ovelhas. Uma ordem dada a Zacarias.

as ovelhas destinadas para a matanga. O povo de Israel.

*11.6 ja ndo terei piedade. Essas palavras eram apropriadas antes do exflio ba-
bilénico (Jr 13.14; 15.5; 21.7). Elas ocorrem aqui por causa da continua rebelido
do povo (Mt 21.33-46}.

*11.7 Graga. Ver nota textual. Essa pafavra ¢ também usada para indicar o pré-
prio Deus (SI 27.4; 90.17). A vara é simbolo da graga que Deus demonstrou ao
seu povo na sua alianga {v. 10).

Unido. Ver nota textual. A unidade da nagao dividida {v. 14} foi prometida na nova
alianga {Jr 30.3; 31.27,31; 33.7).

*11.8 trés pastores. Esses pastores sao dificeis de identificar. Eles poderiam
ser simbolos de todos os lideres que ndo se adequam aos padrées divinos. Com o
passar do tempo, 0 Bom Pastor escolhido por Deus substituird todos os demais
governantes (Ap 2.27).

*11.9 0 profeta, como um pastor, exprime o seu desgosto com a rebelido e a
desobediéncia do rebanho.

*11.10 alianga... com todos os povos. Obrigagdo divinamente imposta sobre
as nagBes de ndo prejudicarem Israel, o povo de Deus {cf. Ez 34.25; Os 2.18).
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chamada “Graga e a quebrei, para anular a minha alianca,
que eu fizera com todos os povos. 11 Fo, pols, anulada naque-
le dia; e ‘as” pobres do rebanho, que fizeram caso de mim, re-
conheceram que isto era palavra do SENHOR. 12 Eu lhes disse:
8se vos parece bem, dai-me o meu saldrio; e, se ndo, deixai-o.
”Pesaram, pois, por meu saldrio trinta moedas de prata.
13 Entdo, o SENHOR me disse: Arroja isso ao "oleiro, esse mag-
nifico preco em que fui avaliado por eles. Tomei as trinta moe-
das de prata e as arrojei ao oleiro, na Casa do SENHOR.
14 Entdo, quebrei a segunda vara, chamada “Unido, para
romper a irmandade entre Judd e Israel.

A pardbola do pastor insensato

150 SENHOR me disse: ° Toma ainda os petrechos de um pas-
tor insensato, 16 porque eis que suscitarei um pastor na terra, o
qual ndo cuidard das que estdo perecendo, ndo buscard a desgar-
rada, ndo curard a que foi ferida, nem apascentard a s; mas co-
merd a carne das gordas e lhes Parrancard até as unhas. 17 7Ai do
pastor intil, que abandona o rebanho! A espada lhe caird sobre
0 brago e sobre 0 olho direito; o brago, completamente, se lhe
secard, e o olho direito, de todo, se escurecerd.

A salvacdo de Jerusalém
1 2 ’Sentenca pronunciada pelo SENHOR contra Israel.
Fala o SENHOR, ?0 que estendeu o céu, fundou a terra
e bformou o espirito do homem dentro dele. 2 Eis que eu farei
de Jerusalém “um cdlice “de tontear para todos 0s povos em
redor e também para Judd, durante o sitio contra Jerusalém.
3 dNaquele dia, farei de Jerusalém ¢uma pedra pesada para
todos os povos; todos os que a erguetem se ferirdo gravemen-
te; e, contra ela, se ajuntardo todas as nagdes da terra. 4 Na-
quele dia, diz o SENHOR, /ferirei de espanto a todos os cavalos
e de loucura os que os montam; sobre a casa de Judd abrirei
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os olhos e ferirei de cegueira a todos os cavalos dos povos.
5 Entio, os chefes de Judd pensardo assim: Os habitantes de
Jerusalém tém a forca do SENHOR dos Exércitos, seu Deus.
6 Naquele dia, porei os chefes de Judd £como um braseiro ar-
dente debaixo da lenha e como uma tocha entre a palha; eles
devorardo, a direita e a esquerda, a todos os povos em redor,
e Jerusalém serd habitada outra vez no seu préprio lugar, em
Jerusalém mesma. 7 O SENHOR salvard primeiramente as ten-
das de Judd, para que a gléria da casa de Davi e a glétia dos
habitantes de Jerusalém ndo sejam exaltadas acima de Juda.
8 Naquele dia, 0 SENHOR protegerd os habitantes de Jerusa-
1ém; e o mais fraco dentre eles, naquele dia, serd como Davi,
e a casa de Davi serd como Deus, como o Anjo do SENHOR
diante deles. 9 Naquele dia, procurarei ?destruir todas as na-
¢0es que vierem contra Jerusalém.

O arrependimento dos habitantes de Jerusalém

10 /E sobre a casa de Davi e sobre os habitantes de Jerusa-
lém derramarei o espirito da graca e de suplicas; /olhardo para
aquele a quem traspassaram; pranted-lo-do ‘como quem pran-
teia por um unigénito e chorarao por ele como se chora amar-
gamente pelo primogénito. 11 Naquele dia, serd grande "o
pranto em Jerusalém, "como o pranto de Hadade-Rimom, no
vale de *Megido. 12 °A terra pranteard, cada familia a parte; a
famflia da casa de Davi & parte, e suas mulheres a parte; a fami-
lia da casa de ”Nata 4 parte, e suas mulheres a parte; 13 a fa-
milia da casa de Levi & parte, e suas mulheres a parte; a famflia
dos simeitas a parte, e suas mulheres a parte. ¥4 Todas as mais
familias, cada familia & parte, e suas mulheres a parte.

Eliminados os idolos e os falsos profetas
1 Naquele ?dia, haverd ®uma fonte aberta para a casa
de Davi e para os habitantes de Jerusaiém, para remo-

M 10 90u Bondade ouBeleza 11 {Sf3.12 7 Conforme TM, Te V; LXX os cananitas 12 M Ex 21.32 8se é bom aos vossos olhos 13 Mt
17 9Jr23.1

273-10 14 90uUnidade 15°1s56.11 16 PEz34.1-10
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CAPITULO 13

Com a remogao do favor de Deus em relacao a Israel, as nagdes poderiam afligir o
rebanho de Deus.

*11.12 trinta moedas de prata. Aparentemente, o prego de um escravo (Ex
21.32). As autoridades judaicas pagaram a Judas trinta moedas de prata para
trair a Jesus {Mt 26.14-16).

*11.13 as arrojei ao oleiro, na Casa do SENHOR. Uma profecia que se cum-
priu quando Judas Iscariotes langou as trinta moedas de prata no templo (Mt
27.1-10; cf. Jr19.1-13).

*11.14 romper a irmandade entre Juda e Israel. Dissolugao da nagao em ali-
anca por terem rejeitado o Bom Pastor.

*11.15-17 Com a rejeicdo do Bom Pastor, lideres indignos assumem o seu lugar
(cf. E2 34.1-10). A perda do "brago” e do “olho direito” indica a perda de poder e dis-
cemimento necessarios para a lideranca {v. 17). Alguns estudiosos sugerem que
esta profecia refere-se aos governantes judeus que lideraram a nagéo em rebelioes
desastrosas contra Roma apds a morte de Cristo (66—74, 132—135d.C.).

*12.1—14.21 0 segundo oraculo da Gltima metade do livro enfoca o julgamento
de {Jeus sobre as nagdes, culminando com a salvagdo de Jerusalém e a celgbra-
¢ao final da Festa dos Tabemdculos.

*12.1 Sentenca pronunciada pelo SENHOR. Ver a nota em 9.1,

11 MMt 24.30]; At 2.37; [Ap 1.7} " 2Rs 23.29 3Hehr. Megiddon

9/ Ag222 107Jr31.9; 50.4; Ez 38.29; [Jt

12 o[Mt

1 2At10.43; [Ap 21.6-7] ©8136.9; [Hb 9.14; 1J0 1.7] CNm 19.17; Is 4.4; Ez 36.25

*12.2 um célice de tontear. Uma figura veterotestamentaria comum da ira de
Deus como um célice do qual as nagdes beberao (Is51.17; Jr 25.15-17,27-29; Ez
23.32-34).

+12.3 Naquele dia. O Dia do Senhor (14.1). Essa expressao ocorre vérias vezes
nos caps. 12—14, e indica a plenitude do julgamento do mundo e a salvagdo final
do povo de Deus.

uma pedra pesada. A Jerusalém terrena dos dias de Zacarias era um tipo da
igreja, a Jerusalém celestial, na qual atualmente vivemos pela fé (Hb 12.22-24).

*12.6 braseiro... tocha. Mais figuras do poder devorador de Juda.

*12.10 espirito da graga e de siiplicas. Isso descreve o Espirito gracioso de
Deus que produz humildade no povo de Deus. Os profetas do Antigo Testamento
enfatizam que a renovacao da alianga de Deus {Jr 31.31-33) subentende a reno-
vagao por meio do seu Espirito {Is 59.21; Ez 36.26-27; 39.29; J| 2.28-28}.
olharao para aquele a quem traspassaram. Provavelmente, isso signifique
“olhar para o Messias como a fonte da salvagdo”. Muitas passagens do evange-
lho de Jodo falam da fé como “ver” (Jo 6.40). Aquele que & assim contemplado
com fé nao ¢ outro sendo o proprio Deus, que é traspassado na pessoa de seu Fi-
lho encarnado, 0 Messias {Jo 1.14 e nota; 19.37).

*13.1 Naquele dia. Ver a nota em 12.3.
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ver o pecado e a cimpureza. 2 Acontecerd, naquele dia, diz o
SENHOR dos Exércitos, que 4eliminarei da terra os nomes dos
fdolos, e deles ndo haverd mais memdria; e ¢também remove-
rei da terra os profetas e o espfrito imundo. 3 Quando alguém
ainda profetizar, seu pai e sua mie, que o geraram, lhe dirdo:
/Nio viverds, porque tens falado mentiras em nome do
SENHOR;, seu pai e sua mae, que o geraram, €0 traspassardo
quando profetizar. 4 Naquele dia, #se sentirdo envergonha-
dos os profetas, cada um da sua visdo quando profetiza; nem
mais se vestirdo de ‘manto de pélos, para enganarem. 5/Cada
um, porém, dird: Ndo sou profeta, sou lavrador da terra, por-
que fui comprado desde a minha mocidade. ¢ Se alguém lhe
disser: Que feridas sdo essas nas tuas maos?, responderd ele:
Sao as feridas com que fui ferido na casa dos meus amigos.

Ferido o pastor de Deus

7 Desperta, 6 espada, contra o ‘meu pastor e contra o ho-
mem ™que é o meu companheiro, diz 0 SENHOR dos Exérci-
tos; "fere o pastor, e as ovelhas ficardo dispersas; mas
volverei a mao para 0s pequeninos. 8 Em toda a terra, diz o
SENHOR, Pdois tetgos dela serdo eliminados e perecerdo;
9mas a terceira parte restard nela. 9 Farei passar a terceira
parte “pelo fogo, e *a purificarei como se purifica a prata, e a
provarei como se prova o ouro; ‘ela invocard o meu nome, e
eu a ouvirei; “direi: é meu povo, e ela dird: O SENHOR é meu
Deus.

ZACARIAS 13, 14

O juizo sobre Jerusalém e seus opressores
1 Eis que vem 20 Dia do SENHOR, em que os teus  des-
pojos se repartirao no meio de ti. 2 Porque ®eu ajun-
tarei todas as na¢oes para a peleja contra Jerusalém; e a
cidade serd tomada, e as casas serdo saqueadas, e as mulhe-
res, forgadas; metade da cidade saird para o cativeiro, mas o
restante do povo ndo serd expulso da cidade. 3 Entio, saird o
SENHOR e pelejard contra essas nagdes, como pelejou no dia
da batalha. 4 Naquele dia, estardo os seus pés ‘sobre 0 mon-
te das Oliveiras, que estd defronte de Jerusalém para o orien-
te; o monte das Oliveiras serd fendido pelo meio, para o
oriente e para o ocidente, e haverd um vale muito grande;
metade do monte se apartard para o norte, e a outra metade,
para o sul. 5 Fugireis pelo vale dos meus montes, porque o
vale dos montes chegard até Azal; sim, fugjreis como fugis-
tes do ¢terremoto nos dias de Uzias, rei de Jud4; fentéo, vird
0 SENHOR, meu Deus, e étodos 0s santos, 2com ele. 6 Acon-
tecerd, naquele dia, que nio haverd luz, 3mas frio e gelo.
7 Mas serd um dia singular "conhecido do SENHOR; ndo serd
nem dia nem noite, mas ‘haverd luz a tarde.

8 Naquele dia, também sucederd que correrao de Jeru-
salém /dguas vivas, metade delas para Yo mar oriental, e a
outra metade, até “ao mar ocidental; no verdo e no inver-
no, sucederd isto. 9 O SENHOR serd ‘Rei sobre toda a terra;
naquele dia, ™um s6 serd o SENHOR, e um s6 serd o seu
nome.

M 2 dEx23.13;0s2.17 €Jr23.14-15,2Pe 2.1 3./Dt18.20; (E214.9] 8Dt 13.6-11; Mt 10.37] 4 2Jr6.15;8.9; Mg 3.6-7) 2R 1.8;15 20.2;
Mt34 S§/Am7.14 7 ls40.11;E234.23-24; 37.24; Mg 5.2,4 ™ [Jo 10.30] "Mt 26.31,56,67; Mc 14.27; 1Pe 5.4; Ap 7.16-17 0L¢ 12.32

8Pl 6.13; E25.2,4,12 9 [Rm 11.5]
CAPITULO 14

S e Symmachus; TM as coisas gloriosas ou preciosas congelaréo

9 7ls 48.10; Ez 20.38; Mi 3.3 S 1Pe 1.6-7 £S150.15; Sf 3.9; [Zc 12.10] ¥ Jr 30.22; 0s 2.23

12[1s13.69; J12.1; M 4.1] Tespbliooupresa 2 bJ13.2,2¢12.2-3 4 CEz11.23; At 1.9-124J13.12 5 ¢€ls29.6; Am
1.1 £[S196.13]; Is 66.15-16; Mt 24.30-31; 25.31; Jd 14 &J13.11 Zcom Deus, conforme XX, T eV TM contigo, com Deus
7 AMt24.3611s30.26 8/E247.1-12; J13.18; [Jo 7.38; Ap 22.1-2) 40 mar

6 3Conforme LXX,

Morto 5 0 mar Mediterrango 9 {[Jr 23.5-6; Ap 11.15) M [Ef 4.5-6]; Dt 6.4

fonte... para remover o pecado e a impureza. O quadro de uma fonte purifi-
cadora indica a abundancia do perddo (cf. Jr 2.13). Em (itima anélise, encontra-
mos esta abundéncia de perddo em Jesus e no Espitito (Jo 7.37-39).

+13.3 mentiras em nome do SENHOR. A profecia falsa inclui tanto a profecia
em nome de um deus falso como o discurso presungoso em nome do Senhor
(Dt 13; 18.20-22). Os falsos profetas deviam ser mortos a espada (Dt
13.12-15).

+13.4 manto de pélos. Os falsos profetas negardo ser profetas por temor a pu-
nigao e recusardo o traje que, tradicionalmente, representava um profeta (2Rs
1.8, Mt34).

*13.6 feridas... nas tuas maos. Provavelmente ferimentos auto-infligidos du-
rante alguma adoragao idélatra. Vérios textos do Antigo Testamento sugerem que
tais praticas eram costumeiras no culto pagéo (Lv 19.28; 21.5; Dt 14.1; 1Rs
18.28). O profeta aqui acusado afirma que os ferimentos Ihe foram infligidos por
amigos, ndo sendo resultantes de adoragéo idélatra.

*13.7-9 Esses versiculos contemplam o Pastor divinamente escolhido que sofre
nas maos de Deus (v. 7). Deste julgamento emerge o verdadeiro povo de Deus (v.
9). No Antigo Testamento ndo hé quadro mais claro acerca de Jesus e da sua
Igreja sofredora. Ver as notas abaixo.

*13.7 fere o pastor. Para 0 nosso espanto, Deus feriu o Pastor que ele mesmo
escolhera. Jesus é o Pastor ferido e afligido (Mt 26.31-35; Mc 14.27-31; Lc
22.31-34).

as ovelhas. O povo de Deus sofre juntamente com o seu Pastor (2Co 1.5, nota).
para os pequeninos. A preposicdo “para” também pode ser traduzida por “con-
tra". Possivelmente trata-se de uma indicagao do julgamento de Deus contra as
suas ovelhas. No entanto, aqui pode indicar a protegéo divina aos “pequeninos”
em meio ao sofrimento.

*13.8 dois tergos... terceira parte. O julgamento separa os verdadeiros fiéis
dos falsos. Um tema profético comum & que o julgamento de Deus distinguira os
orgulhosos dos humildes (Sf 3.11-12), as ovelhas verdadeiras das falsas {Ez
34.17-22).

*14.1 vem o Dia do SENHOR. Os profetas do Antigo Testamento proclamavam
um “Dia do Senhor” para julgamento e liviamento, estando ambos presentes
nesta passagem {Introdugdo a Sofonias: Caracteristicas e Temas).

*14.5 Azal. Trata-se claramente de um local préximo a Jerusalém, embora a sua
localizagdo precisa seja desconhecida.

santos. Essa expressdo se encontra no Novo Testamento (Jd 14; cf. Mt 25.31).
Esses sdo os servos escolhidos de Deus, a hoste angelical {talvez também huma-
nos}, vindos a Jerusalém para liberta-ia de agressores pagaos. Este dia de batalha
antecipard a bem-aventuranga etema da presenga especial de Deus entre o seu
povo.

*14.7 um dia... haveré luz. O préprio Deus serd a luz da cidade {Is 60.19-20; Ap
21.25; 22.5). A fuz natural, emitida pelos corpos celestes, terd cessado (v. 6).

*14.8 de Jerusalém aguas vivas. Como resultado da presenga do Senhor,
uma corrente de dguas refrescantes traz cura aqueles que buscam refligio no Se-
nhor. Tal 4gua simboliza as béngaos da salvagéo (Is 55.1-5; £z 47.1-12; Jo
4.10-14). Os que créem em Jesus recebem a agua viva gue somente ele pode
dar (Jo 7.37-39; Ap 22.1).

*14.9 Rei sobre toda a terra. Diante dessa vitdria final, a soberania de Deus se
manifesta sobre tudo e todos.

um s6 sera o SENHOR, e um s sera o seu nome. Essas palavras se baseiam
claramente em Dt 6.4, a confissdo fundamental de Israel {Mc 12.29, nota). So-
mente nesse dia de vitéria o pleno significado dessa confissdo serd compreen-
dido.
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10 Toda a terra se tornard como a planicie de Geba a
Rimom, ao sul de Jerusalém; ®esta serd exaltada e “habitada
no seu lugar, desde a Porta de Benjamim até ao lugar da pri-
meira porta, até & Porta da Esquina °e desde a Torre de Hana-
nel até aos lagares do rei. 11 Habitardo nela, e #jd ndo haverd
maldi¢do, 9e Jerusalém habitard segura.

12 Esta serd a praga com que o SENHOR ferird a todos os po-
VOs que guerrearem contra Jerusalém: a sua carne se “apodre-
cerd, estando eles de pé, apodrecer-se-lhes-d0 0s 0lhos nas suas
orbitas, e thes apodrecerd a lingua na boca. 13 Naquele dia,
também haverd da parte do SENHOR "grande confusio entre
eles; cada um agarrard a mao do seu préximo, cada um levan-
tard fa mao contra o seu préximo. 14 Também Jud4 pelejar4
em Jerusalém; ‘e se ajuntardo as riquezas de todas as nacoes
circunvizinhas, ouro, prata e vestes em grande abundéncia.
15“Como esta praga, assim serd a praga dos cavalos, dos mu-
los, dos camelos, dos jumentos e de todos os animais que esti-
verem haqueles arrajais.
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A gléria futura da cidade de Deus

16 Todos os que restarem de todas as nages que vieram
contra Jerusalém ¥subirdo de ano em ano para *adorar o Rei,
0 SENHOR dos Exércitos, e para celebrar a Festa dos Tabernacu-
los. 172Se alguma das famflias da tetra ndo subir a Jerusalém,
para adorar o Rei, o SENHOR dos Exércitos, nao vird sobre ela a
chuva. 18Se a familia dos ®egfpcios ndo subit, nem vier, “hdo
caird sobre eles a chuva; vird a praga com que o SENHOR ferird
as nacoes que ndo subirem a celebrar a Festa dos Taberndculos.
19 Este serd o écastigo dos egfpcios e o castigo de todas as na-
¢Ges que nao subirem a celebrar a Festa dos Taberndculos.

20 Naquele dia, serd gravado nas campainhas dos cavalos:
9Santo ao SENHOR; e as ¢panelas da Casa do SENHOR serdo
como as bacias diante do altar; 21 sim, “todas as panelas em
Jerusalém e Judd serdo santas ao SENHOR dos Exércitos; todos
os que oferecerem sacrificios virdo, langardo mao delas e
nelas cozerao a carne do sacrificio. Naquele dia, jd ndo haverd
fmercador ¢na Casa do SENHOR dos Exércitos.

&

1416205 Jz 7.22; 2Cr 20.23; €2 3821 14 {E2 38.10,17
23.34-44; Ne 8.14;0s 129, Jo 7.2 17 21560.12

10 7Jr 30.18; Zc 12.6 °Ne 3.1; Jr 31.38 OLit elg, Jerusalém 11 £Jr31.40 9Jr 23.6; E234.25-28, 05 2.18 12 7Lit. deteriord 13 71Sm
15 47¢ 1412
18 01 19.21 <Dt 11.10

16 V{ls 2.2-3; 60.6-9; 66.18-21; Mq 4.1-2] XIs 27.13 Z Lv
19 8lit. pecado 20 9Ex 28.36; 39.30; 15 23.18; Jr 2.3 €z

4620 21/f1s358;F2449;J13.17, Ap21.27, 22.15 & [Ef 2.19-22] 9 0u em todas as panelas... estaré gravado “Santidade para o SENHOR dos

Exércitos”

*14.10 Essa extensa descricdo geogréfica visa salientar que toda a terra do povo
de Deus serd reivindicada pelo pr6prio Deus.

*14.12 praga. Essa terrivel praga lembra as pragas do Egito (Ex 7—12), bem
como as maldigoes pactuais proclamadas por Deus contra os israelitas
desobedientes {Lv 26.16; Dt 28.22).

+14.15 assim serd a praga. A praga se estenderd até os animais pertencentes
aos inimigos pagdos de Deus. Zacarias estd enfatizando que a destruigdo dos
inimigos de Deus sera final e completa. Os figis desfrutam ja agora a vitdria
mediante a fé (1Jo 5.4) e aguardam a subjugacao final dos inimigos de Deus a ser
implementada por Cristo {1Co 15.24-28).

*14.16-20 A parte final do livro retrata a béngao universal que Deus concedera
nos Gltimos tempos.

*14.16 Todos os que restarem. Os habitantes das nagdes pagas nao sdo
todos destruidos. Alguns destes sdo convertidos e v8m adorar o Deus vivo e
verdadeiro em Jerusalém (6.15; 8.23 e notas).

a Festa dos Tabernaculos. A adoragdo dos gentios € expressa em termos
dessa celebragdo porque esta era uma festa de alegria e gratidao a Deus por suas
béncaos (Lv 23.33-36,39-43; Nm 29.12-34; Dt 16.13-15}. A festa ocorria durante
o0 periodo da colheita do outono e, assim, poderia simbolizar a colheita dos
gentios.

*14.20 Santo ao SENHOR. Originalmente inscrita no turbante do sumo
sacerdote (Ex 28.36-38) para expressar dedicagdo, a expressao é agora aplicada
a tudo em Jerusalém, mesmo &s sinetas dos cavalos e as panelas de cozinha,
porquanto a presenga de Deus santifica tudo que se encontra ao seu redor.
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